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P R O V I N C E D E Q U É B E C P R O V I N C E OF QUEBEC 

Q U É B E C , LE S A M E D I , 3 J A N V I E R 1 9 4 2 Q U E B E C , SATURDAY, J A N U A R Y 3 R D , 1 9 4 2 

AVIS AUX I N T É R E S S É S NOTICE T O I N T E R E S T E D PARTIES 

Règlements Rules 

1 ° Adresser tou te correspondance à : l ' Impri- 1 . Address all communicat ions t o : T h e King 's 
meur du Roi, Québec. Pr in ter , Quebec. 

2 ° T ransmet t r e l 'annonce dans les deux langues T r a n s m i t advertising copy in the two official 
officielles. Lorsque celle-ci est t ransmise dans languages. When same is t ransmi t ted in one 
une seule langue, la traduction en est faite aux language only, t h e t ranslat ion will be made a t the 
frais des intéressés, d 'après le tarif officiel. cost of the interested part ies, according t o officiai 

ra tes . 

3 ° Spécifier le nombre d' insertions. 3 . Specify the number of insertions. 
4 ° Payer c o m p t a n t et a v a n t publication le coût 4 . Cash paymen t is exacted for advert ising 

des annonces, su ivan t le tarif ci-dessous. Cepen- copy before publication, according t o t h e rates 
dan t , exception es t faite lorsque ces annonces doi- herein below set forth. Exception being made 
vent être publiées plusieurs fois. L'intéressé doit when the said advertising copy is t o be published 
alors acqui t ter la facture su r réception et a v a n t several t imes . The interested p a r t y shall then 
la deuxième insert ion: sinon, cet te dernière inser- pay upon reception of his account and before 
tion est suspendue, sans au t r e avis e t sans préju- the second insert ion: otherwise this last insertion 
dice aux droi ts de l ' Imprimeur d u Roi qui rem- will be suspended without further notice and 
bourse, chaque fois, s'il y a lieu, tou te somme ver- wi thou t prejudice as regards the rights of the 
see en surplus. King 's Pr inter , who refunds, in all cases, over 

payment , if any . 

5° L 'abonnement , la vente de documents , etc., 5. Subscriptions, sale of documents , etc. , a re 
sont s t r ic tement payables d 'avancé. s t r ic t ly payable in advance. 

6° Toute remise doit être faite à l 'ordre de 6. Remi t tance m u s t be made t o the order of 
l ' Imprimeur d u Roi, pa r chèque visé, pa r m a n d a t the King ' s Pr inter , by accepted cheque, by bank 
de banque ou mandat -pos te . or postal money order. 

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le 7. T h e Québec Officiai Gazette is published every 
samedi mat in de chaque semaine; mais l 'ultime Sa tu rday morn ing ; b u t the final delay for 
délai pour la réception des avis, documents ou receiving notices, documents o r advertising 
annonces, pour publication, expire à midi , le jeudi, copy, for publication, expires a t noon on T h u r s -
à condition que l 'un des trois derniers jours de la day , provided t h a t none of t h e three last days of 
semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der- the week be a holiday. In the la t te r case, the 
nier cas, l 'ultime délai expire à midi , le mercredi, u l t imate delay expires a t noon on Wednesday. 

118531 



GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, Québec, 3 janvier 19L2, No 1, Vol. 74 

Les avis , documents ou annonces reçus en retard 
sont publiés dans une édition subséquente. D e 
plus, l ' Imprimeur du Roi a le droi t de retarder la 
publication de certains documents , à cause de leur 
longueur ou pour des raisons d'ordre adminis t ra­
tif. 

8 3 Tou te s demandes d 'annulat ion ou toutes 
remises d ' a rgen t sont soumises aux dispositions 
de l 'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aver t i r l ' Imprimeur du Roi avan t la seconde 
insertion, e t ce afin d'éviter, de pa r t e t d 'aut re , 
des frais onéreux de reprise. 

Tar i f des Annonces , Abonnement s , e tc . 

Première insertion: 15 cents la ligne agate, pour 
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266 
lignes par page, pour les deux versions). 

Inser t ions subséquentes: 5 cents la ligne agate, 
pour chaque version. 

La mat ière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) es t comptée double. 

Traduct ion : 50 cents des 100 mots . 
Exemplaire séparé: 30 cents chacun. 
Feuilles volantes: $1 la douzaine. 
Abonnement : $7 p a r année. 

N . B."—Les chiffres placés au bas des avis o n t 
la signification suivante: 

Le premier chiffre réfère à notre numéro d'or­
d re ; le deuxième fait connaître la livraison de la 
Gazette pour la première insert ion; le troisième 
indique le nombre d'insertions, e t la lettre " o " 
signifie que la matière n 'est ni de not re composi­
tion ni de notre t raduct ion. Les avis publiés une 
seule fois ne sont suivis que de not re numéro 
d 'ordre . 

L ' Impr imeur du Roi, 

R É D E M P T I P A R A D I S . 
Hôtel du Gouvernement , Québec, 27 juin 1940. 

1—1-52 

Notices, documents or advertising copy not re­
ceived on time, will be published in a subsequent 
edition. Moreover the King's Printer is entitled 
to delay the publication of certain documents , 
due t o their length or for reasons of administra­
t ion. 

8. Any demands for cancellation or any remit­
tances of money are subject to the provisions of 
article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested parties a re requested to 
advise the King's Printer before the second inser­
tion, so as to avoid, for both part ies, onerous costs 
of republishing. 

Advert is ing Rates , Subscript ions, etc. 

F i r s t insertion : 15 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insert ions: 5 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular mat te r (list of names, figures, etc.) a t 
double rate. . 

Translat ion: 50 cents per 100 words. 
Single copies: 30 cents each. 
Slips: $1. per dozen. 
Subscriptions: $7. per year. 

N . B.—The figures a t the bot tom of notices 
have the following meaning: 

The first figure refers to our document number ; 
the second designates the issue of the Gazette for 
the first insertion ; the third indicates the number 
of insertions, and the letter " o " signifies t h a t the 
copy was neither our composition nor our t rans­
lation. Notices published b u t once are followed 
only by our document number . 

R É D E M P T I P A R A D I S , 

King 's Printer . 

Government House, Quebec, June 27th, 1940. 
1—1-52 

Examens du Barreau—Bar Examinations 

B A R R E A U D E M O N T R É A L . — B A R O F M O N T R E A L 

C A N D I D A T S P O L I ? L ' A D M I S S I O N À L A P R A T I Q U E D U D R O I T . C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E 

P R A C T I C E O F L A W 

Exa?nens du 13 jamier 1942.—Examinations, January 13th, 1942. 

N o m s 

N a m e s 

P r é n o m s 

S u r n a m e s 
A g e 

R é s i d e n c e 

R e s i d e n c e 

- B e a u l i e u 
- B i a i s 
- B o x e r 
- D r a p e a u 
- D u p r é 
- H é m o n d 
- L é v e s q u e 
- M e l a n c o n 
- M e r c i e r 
- M o n k .• 
- O u i m e t 
- O u i m e t 
- P a q u i n 
- R a y m o n d - F i l i o n . . . 
- S h a p e r a 

H e n r i 
M a r c e l 
M a u r i c e J . . . 
J e a n 
C . - E 
M a r c e l l e . . . 
P a u l 
J. E . C 
M a u r i c e . . . . 
E l i z a b e t h C . 
L a u r e n t . . . . 
R e n é 
J . - A 
S u z a n n e . . . . 
I r v i n g 

S t - L a u r e n t 
2 4 M o n t r é a l 
3 1 M o n t r é a l 
2 5 M o n t r é a l 
2 5 M o n t r é a l 
3 2 V e r d u n 
2 2 M o n t r é a l 
2 7 S t - L a u r e n t 
2 5 M o n t r é a l 
4 3 M o n t r é a l 
2 4 M o n t r é a l 
4 1 M o n t r é a l 
2 4 M o n t r é a l 
2 4 M o n t r é a l 
2 7 M o n t r é a l 

n t r é a l , l e 22 d é c e m b r e 1 9 4 1 . 

- 5 2 - 2 - 0 

1 — 
- M o n t r e a l , D e c e m b e r 2 2 , 1 9 4 1 . 

L e secré ta ire du B a r r e a u d e M o n t r é a l , 

H A R O L D A . T A N S E Y , 
S e c r e t a r y of t h e B a r o f M o n t r e a l . 

( 
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B A R R E A U D E M O N T R É A L . — B A R O F M O N T R E A L 

C A N D I D A T S P O U R L ' A D M I S S I O N X L ' É T U D E D U D R O I T . — C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E S T U D Y O F L A W 

Examens du IS janvier 191,2. — Examinations, January 18th, 191,2. 

N o m s P r é n o m s R é s i d e n c e C o l l è g e s 

— — A g e — — N a m e s S u r n a m e s R e s i d e n c e C o l l e g e s 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l . C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l 
C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

3 . — G o d b o u t 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

3 . — G o d b o u t 
M a r c e l l e 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l . 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

5 . — L a m a r r e M a r c 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

Ivonguouil 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

M u r r a y 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l . 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

L. A 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

8 . — M o n k E l i z a l > c t h . . . . 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

M o n t r é a l 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 9 . — R a y m o n d F i l i o n 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 M o n t r é a l . 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

2 0 
21 
2 4 
3 2 
2 0 
2 2 
2 5 
4 3 
2 4 

C o l l è g e I , o y a l a 
U n i v e r s i t é d ' O t t a w a 
C o l l è g e J e a n d e B r é b o u f 
C o l l è g e M a r g u e r i t e B o u r g e o y s 
C o l l è g e J e a n d e B r é b e u f 
U n i v e r s i t é M c C i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
U n i v e r s i t é M c G i l l 
C o l l è g e B a s i l e - M o r e a u 

M o n t r é a l , le 2 2 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — M o n t r e a l , D e c e m b e r 22 , 1 9 4 1 . 

Le s e c r é t a i r e d u B a r r e a u de M o n t r é a l , 

H A R O L D A . T A N S E Y , 

5 7 0 3 - 4 - 5 2 - 2 - O S e c r e t a r y of t h e B a r of M o n t r e a l . 

B A R R E A U D ' A R T H A B A S K A . — B A R O F A R T H A B A S K A . 

C A N D I D A T S P O U P L ' A D M I S S I O N À L ' É T U D E D U D R O I T . C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E S T U D Y O F L A W . 

Examens de. janvier 191,2.—Examinations of January, 191,2. 

N o m s P r é n o m s R é s i d e n c e C o l l è g e s 

— — A g e — 
C o l l è g e s 

N a m e s S u r n a m e s 
A g e 

R e s i d e n c e C o l l e g e s 

R o b e r t L e a r m o n t 19 
1 9 . . . . 

K i n n e a r ' s M i l l s U n i v e r s i t y of L e n n o x v ; l l e . 
U n i v e r s i t é do S t . D u n s t a n s . 

19 
1 9 . . . . V i c t o r i a v i l l e 

U n i v e r s i t y of L e n n o x v ; l l e . 
U n i v e r s i t é do S t . D u n s t a n s . 

19 
1 9 . . . . 

U n i v e r s i t y of L e n n o x v ; l l e . 
U n i v e r s i t é do S t . D u n s t a n s . 

V i c t o r i a v i l l e , le 18 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — V i c t o r i a v i l l e , D e c e m b e r 1 8 t h , 1 9 4 1 . 

L e s e c r é t a i r e d u B a r r e a u d ' A r t h a b a s k a , 

G E R M A I N L A C O U R C I È R E , 
5 6 7 9 - 8 0 - 5 2 - 2 - O S e c r e t a r y of t h e B a r of A r t h a b a s k a . 

B A R R E A U D E R I C H E L I E U . — B A R O F R I C H E L I E U 

C A N D I D A T S P O U R L ' A D M I S S I O N X L A P F . A T I Q U E D U D R O I T . C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E 

P R A C T I C E O F L A W . 

Examens de janoier 191,2.—Examinations of January, 191,2. 

N o m s P r é n o m s R é s i d e n c e 

— — A g e — 
N a m e s S u r n a m e s 

A g e 
R e s i d e n c e 

C h a r p e n t i e r P a u l - H . . 3 4 
2 9 
2 7 
2 5 

S t - H y a c i n t h e , P . Q . 
Sorel , P . Q . 
Iberv i l l e , P . Q . 
S a i n t - J e a n , P . Q . 

C o r o n F r a n ç o i s 
3 4 
2 9 
2 7 
2 5 

S t - H y a c i n t h e , P . Q . 
Sorel , P . Q . 
Iberv i l l e , P . Q . 
S a i n t - J e a n , P . Q . 

A d é l a r d 

3 4 
2 9 
2 7 
2 5 

S t - H y a c i n t h e , P . Q . 
Sorel , P . Q . 
Iberv i l l e , P . Q . 
S a i n t - J e a n , P . Q . F r e d e r i c k 

3 4 
2 9 
2 7 
2 5 

S t - H y a c i n t h e , P . Q . 
Sorel , P . Q . 
Iberv i l l e , P . Q . 
S a i n t - J e a n , P . Q . 

3 4 
2 9 
2 7 
2 5 

S t - H y a c i n t h e , P . Q . 
Sorel , P . Q . 
Iberv i l l e , P . Q . 
S a i n t - J e a n , P . Q . 

S a i n t - J e a n , le 2 0 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — S a i n t - J e a n , D e c e m b e r 2 0 t h , 1 9 4 1 . 

L e s e c r é t a i r e du B a r r e a u d e R i c h e l i e u , 

A L C I D E C O T É , 

5 7 0 7 - 8 - 5 2 - 2 - O , S e c r e t a r y of t h e B a r o f R i c h e l i e u . 

B A R R E A U D U S A G U E N A Y . — B A R O F S A G U E N A Y 

C A N D I D A T P O U R L ' A D M I S S I O N X L ' É T U D E D U D R O I T . — C A N D I D A T E F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E S T U D Y O F L A W 

Examens de janvier 191,2.—Examinations of January, 191,2. 

N o m P r é n o m R é s i d e n c e C o l l è g e 
— — A g e — — 

N a m e S u r n a m e R e s i d e n c e C o l l e g e 

J e a n - P a u l 2 0 . . . . S t e - A n n e - d e - C h i c o u t i m i . . . S é m i n a i r e d e C h i c o u t i m i . 2 0 . . . . S t e - A n n e - d e - C h i c o u t i m i . . . S é m i n a i r e d e C h i c o u t i m i . 

C h i c o u t i m i , le 16 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — C h i c o u t i m i , D e c e m b e r 1 6 t h , 1 9 4 1 . 

L e s e c r é t a i r e d u B a r r e a u du S a g u e n a y , 

L O U I S - R E N É L A G A C É , 

5 6 8 1 - 2 - 5 2 - 2 - 0 S e c r e t a r y o f t h e B a r o f S a g u e n a y . 
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B A R R E A U D U S A G U E N A Y . — B A R O F S A G U E N A Y . 

C A N D I D A T P O U R L ' A D M I S S I O N À L A P R A T I Q U E D C D R O I T . — t AN D I D A T E FOU T H E A D M I S S I O N TO T H E P R A C T I C E 
O F L A W . 

Examens de janvier 1942.—Examinations of January, 1942. 

Non» 

N a m e 

P r é n o m 

S u r n a m e 
A n e 

R é s i d e n c e 

R e s i d e n c e 

G o b e i l 2 4 . . . . B a i e S t - P a u l 2 4 . . . . B a i e S t - P a u l 

C h i c o u t i m i , le 16 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — C h i c o u t i m i , D e c e m b e r 1 6 t h , 1 9 4 1 . 

IAS s e c r é t a i r e d u B a r r e a u d u S a g u e n a y , 
L O U I S - R E N É L A G A C É . 

5 6 S 3 - 4 - 5 2 - 2 - o S e c r e t a r y of t h e B a r of S a g u e n a y . 

B A R R E A U D E S T R O I S - R I Y T È R E S . — B A R O F T R O I S - R I V I È R E S . 
C A N D I D A T P O U R L*ADMISSION À L A P R A T I Q U E D U D R O I T — C A N D I D A T E FOR T H E A D M I S S I O N T O T H E P R A C T I C E O F L A W . 

Examens de janvier 1942. Examinations of January 1942. 

N o m 

N a m e 

P r é n o m 

S u r n a m e 
A g e 

R é s i d e n c e 

R e s i d e n c e 

D é s i l e t s . 2 5 T r o i s - R i v i è r c a . 2 5 T r o i s - R i v i è r c a . 

T r o i s - R i v i è r e 8 , le 2 0 d é c e m b r e 1 9 4 1 . — T r o i s - R i v i è r e s , D e c e m b e r 2 0 t h , 1 9 4 1 . 

L e s e c r é t a i r e du B a r r e a u d e s T r o i s - R i v i è r e s , 
J E A N - M A R I E H O U L E , 

5 7 0 1 - 2 — 5 2 - 2 - 0 S e c r e t a r y of t h e B a r of T r o i s - R i v i è r e s . 

E X A M E N S D U B A R R E A U — B A R E X A M I N A T I O N S 

C A N D I D A T S P O U R L ' A D M I S S I O N A L ' É T U D E D U D R O I T . — C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E S T U D Y O F L A W . 

Examens de jannier 1942.—Examinations of January 1942. 

N o m a 

N a m e s 

P r é n o m s 

S u r n a m e s 
A g e 

R é s i d e n c e 

R e s i d e n c e 

C o l l è g e s 

C o l l e g e s 

G u é r i n . . 
Q u i m p e r . 

J e a n 
D o n a t 

Q u é b e c 
P a d o u e , C t é M a t a p é d i a . 

C o l l è g e d e s J é s u i t e s , Q u é b e c . 
S é m i n a i r e d e R i m o u s k i . 

Q u é b e c , le 27 d é c e m b r e , 1 9 4 1 . — Q u e b e c , D e c e m b e r 2 7 t h , 1 9 4 1 . 

[ S c e a u ] — [ S e a l ] . Le s e c r é t a i r e d u B a r r e a u d e Q u é b e c , 
L U C I E N L O R T I E , 

l l - l - 2 - o S e c r e t a r y of t h e Q u e b e c B a r . 

E X A M E N S D U B A R R E A U . — B A R E X A M I N A T I O N S 

C A N D I D A T S P O U R L ' A D M I S S I O N A L A P R A T I Q U E D U D R O I T . — C A N D I D A T E S F O R T H E A D M I S S I O N T O T H E P R A C T I C E 

O F L A W . 

Examens de janvier 1942.—Examinations of January 1942. 

N o m a 

N a m e s 

P r é n o m s 

S u r n a m e s 
A g e 

R é s i d e n c e 

R e s i d e n c e 

J e a n - J a c q u e s 2 5 . . . . 
2 5 
2 8 . . . . 

Q u é b e c . 
Q u é b e c . 
Q u é b e c . 

L o u i s - J o s e p h 
2 5 . . . . 
2 5 
2 8 . . . . 

Q u é b e c . 
Q u é b e c . 
Q u é b e c . 

L o u i s - J o s e p h 
2 5 . . . . 
2 5 
2 8 . . . . 

Q u é b e c . 
Q u é b e c . 
Q u é b e c . 

2 5 . . . . 
2 5 
2 8 . . . . 

Q u é b e c . 
Q u é b e c . 
Q u é b e c . 

Q u é b e c , le 27 d é c e m b r e , 1 9 4 1 — Q u e b e c , D e c e m b e r 2 7 t h , 1 9 4 1 . 

[ S c e a u ] — [ S e a l ] . L e s e c r é t a i r e d u B a r r e a u d e Q u é b e c , 

1 2 - 1 - 2 - 0 
L U C I E N L O R T I E , 

S e c r e t a r y o f t h e Q u e b e c B a r . 

Assurances Insurances 

A v i s D'ÉMISSION DE PERMIS E T D ' E N R E G I S T R É - N O T I C E O F I S S U E O F L I C E N S E AND R E G I S T R A T I O N 

MENT D ' U N E COMPAGNIE D 'ASSURANCE TO A M U T U A L FlRE I N S U R A N C E C O M P A N Y 

MUTUELLE CONTRE L E FEU 

Avis est par le présent donné que " M u t u a l Not ice is hereby given t h a t the " M u t u a l I n -
Insurance C o m p a n y of the Municipali ty of the surance C o m p a n y of the Municipal i ty of the 
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Eas t Par t of the Township of Clif ton" dans le 
comté de Compton a obtenu un jx-rmis et a é té 
enregistrée comme corporation à l'effet de tenir 
assuré contre les accidents du feu, ou du feu e t 
de la foudre, ou du feu, de la foudre e t du vent , 
des bâ t iments situés sur tou t bien-fonds imjK>-
sablc dans la dite, municipalité, les animaux de 
ferme ainsi que les grains, foins, fourrages, ins­
t rument s aratoires et meubles de ménage; conte­
mn dans les di ts bât iments , conformément aux 
dispositions de l'article 40 de la Loi des Assu­
rances de Québec. 

Donné conformément aux dispositions de l 'ar­
ticle 121 de la I/>i des Assurances, (Chap. 243, 
S.R.Q., 192ô), ce vingt-troisième jour de décem­
bre 1941. 

L'assistant sur in tendant des assurances, 
J. A. P A R A D I S . 

Pour le Trésorier de la Province 
2-1-3-0 de Québec. 

A v i s D 'ÉMISSION D E PERMIS E T D ' E N K E G I S -

THEMENT 

Avis est par le présent donné que "The Gibral­
tar Fire «fc Marine Insurance C o m p a n y " a ob­
tenu le permis e t l 'enregistrement requis par 
la Loi des Assurances de Quéi>ee jxair effectuer, 
dans la Province de Québec, des contra ts relatifs 
à l 'assurance contre l ' incendie et accessoirement, 
agi tat ion civile, t remblement de terre, chute 
d'aéronefs, grêle, perte ou dommage à la pro­
priété causé par véhicule, explosion inhérente ou 
limitée, propriété* immobilière, défectuosité d'ar­
rosoirs automat iques , tempéra ture , ouragan. 

Le siège principal d'affaires de la compagnie 
est s i tué i\ 414 St-Jaeques Ouest, Montréal , 

La dite compagnie a été exemptée de l'obliga­
t ion de faire un dépôt chez le Trésorier de la Pro­
vince en vertu du paragraphe ô de l 'article 94 de la 
Loi des assurances de Québec tel que modifié par 
la loi 22 George V, chapitre 82, sections l a e t 16. 

Donné conformément aux dispositions de l 'ar­
ticle 121 de la Loi des Assurances de Québec, 
ce vingt-troisième jour de décembre, 1941. 

L'Assistant Sur in tendant des assurances, 
3-1-2-0 J .-A. P A R A D I S . 

Eas t Par t of the Township of Clifton" in the 
county of Compton has been licensed and regis­
tered as a corporation in order to keep insured 
against accidents by fire, or fire and lightning, 
or fire, l ightning and wind any building erected 
U|M>n taxable land within t lie said municipality, 
farm live stock as well as grain, hay, fodder, 
household furniture and agricultural implements 
contained in tush buildings, pursuant to the 
provisions of Section 40 of the Quebec Insurance 
Act. 

Given pursuant to the provisions of Section 
121 of the Quebec Insurance Act, (Chap. 243, 
ELS.Q., 192Ô), this twenty-third day of December 
1941. 

J. A. PARADIS , 
Assistant Superintendent of Insurance, 

For the Treasurer of the Province 
2-i-2-o of Quebec. 

N O T I C E OF ISSUE OF LICENSE A.VD HEGISTUATION 

Notice is hereby given t h a t "The Gibral tar 
Fire & Marine Insurance C o m p a n y " has been 
licensed and registered in accordance with the 
Quebec Insurance Act, to under take in the Prov­
ince of Quebec contracts of Fire, and supple­
men ta ry thereto, civil commotion, earthquake, 
falling aircraft, hail, impact by vehicles, limited 
or inherent explosion, personal property, sprinkler 
leakage, weather, windstorm. 

The head-office of the C o m p a n y is situated 
a t 414 St. James West, Montrea l . 

The said Comjxany has l>een exempted from 
the obligation of making a deposit with the Treas­
urer of the Province in accordance with subsec­
tion 5 of section 94 of the Quebec Insurance Act, 
as amended by Act 22, George V, chapter 82, 
sections l a and 16. 

Given pursuant to section 121 of the Q u e l l e 
Insurance Act this twenty- th i rd day of Decem­
ber 1941. 

J . A. P A R A D I S , 
3-l-2-o Assistant Super intendent of Insurance. 

Avis divers Miscellaneous Notices 

La formation d 'un syndicat professionnel, sous 
le nom de "L'Association des Employés de la 
G r a n b y Elastic Web of Canada Limited", pour 
l 'é tude, la défense et le développement des inté­
rê t s économiques, sociaux e t moraux de la pro­
fession, a é té autorisée par le secrétaire de la 
Province, le 16 décembre 1941. 

Le siège social du syndicat est situé à Granby , 
dans le comté de Shefford, province de Québec. 

4-o 
Le sous-secrétaire de la Province, 

J E A N B R U C H E S I . 

The formation of a professional association, 
under the name of "L'Association des Employés 
de la Granby Elastic Web of Canada Limited", 
for the study, defence and promotion of the eco­
nomic, social and moral interests of the profes­
sion, has been authorized by the Secretary of the 
Province, under date of December 16th, 1941. 

The principal place of business of the Associa­
tion is a t Granby , County of Shefford, Province 
of Quebec. 

J E A N B R U C H E S I , 
4 Under Secretary of the Province. 

Canada , Province de Québec, District d 'Ar tha - Canada, Province of Quebec, District of 
baska. Ar thabaska . 

C I T É D E T H E T F O R D M I N E S 

Avis du changement de date des élections 
municipales. 

C I T Y O F T H E T F O R D M I N E S 

Notice of chance of date of municipal elections. 

Avis est par les présentes donné, qu 'en ver tu Notice is hereby given t h a t in vir tue of a 
d 'une résolution passée par le conseil municipal resolution passed by the Municipal Council of 
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de lu cité de Thetford Mines i\ une séance spé­
ciale tenue le 10 décembre 1941, il a été résolu 
:'i l 'unanimité, ce qui suit: 

Attendu qu'il est de l ' intérêt des contribuables 
de la cité de Thetford Mines, de changer la da te 
des élections pour le maire et les échevins de la 
cité de Thetford Mines; 

Attendu (pie la date actuelle des élections, soit 
le premier jour juridique de février, a empêché 
dans le passé bien des contribuables d'exercer 
leur droit de vote à cause des intempéries de la 
saison d'hiver; 

Attendu qu'en vertu de la loi des cités et 
villes, l 'article 173 de la dite loi jx'rmet au lieute­
nant-gouverneur en conseil, sur requête, de 
changer la da te des élections par lettres patentes; 

Projxisé par l'échevin Fortier; 

Appuyé par l'échevin Giguère; 
Que les procédures requises soient préparées 

par l 'avocat de la cité de Thetford Mines pour 
fixer la da te des élections municipales de la cité 
de Thetford Mines, au deuxième lundi du mois 
de mai de chaque année ou au premier jour juri­
dique suivant , au lieu du premier jour juridique 
de février. 

Pour l 'année 1942, deux élections seront tenues, 
l 'une pour les quatre sièges don t les échevins ont 
é té élus en février 1940 et laquelle sera tenue le 
premier jour juridique de février 1942; e t l 'autre 
le deuxième lundi de mai 1942, pour la charge 
de maire et aux sièges dont les échevins on t é té 
élus en février 1941. Lee sièges dont les élec­
tions auront é té tenues en février 1942, devien­
dront vacants le deuxième lundi de mai 1943 où 
il faudra alors tenir une nouvelle élection j>our 
ces sièges. I-es autres sièges ne deviendront 
vacants (pie le deuxième lundi de mai 1944 ou le 
jour juridique suivant . 

Le terme de deux ans du maire et des échevins 
n 'est abrégé que pour les fins nécessaires du 
changement de date des élections. 

Le présent avis est donné en vertu de la loi des 
cités e t villes, chapitre 102 des S ta tu t s Refondus 
de Québec 1925, article 13 et suivants et article 
173 de ladite loi. 

Après l'insertion durant quat re (4) semaines 
consécutives dans la Gazette officielle de Québec 
e t après la publication du présent avis pendant 
la même période de temps de la manière dont se 
font les publications des avis publics dans la cité 
de Thetford Mines, le conseil de la cité de The t ­
ford Mines présentera une requête au l ieutenant-
gouverneur en conseil, le pr iant d 'ordonner 
l'émission des lettres patentes, aux fins d'accor­
der le changement de la date des élections, tel 
que ci-haut désigné. 

Donné sous mon seing, à Thetford-Mines, ce 
vingt-septième jour de décembre de l 'année mil 
neuf cent quarante et un. 

Le secrétaire-trésorier, 
13—l-4-o H O N . G I L B E R T . 

Chartes—Abandon de 

" C A N A D A C L O T H E S L T D . " 

Avis est par les présentes donné que confor­
mément à la Ix>i des Compagnies de Québec, 
"Canada Clothes Ltd." , ayan t sa principale 
place d'affaires dans la Cité e t District de Mont ­
réal, s'adressera au Lieutenant-Gouverneur de la 

the City of Thetford Mines a t a s o c i a l meeting 
held the ItJth December, 1941, it was unani­
mously resolved, as follows: 

Whereas it is in the interest of the taxpayers 
of the city of Thetford Mines, to change the 
da te of the elections for mayor and aldermen 
of the city of Thetford Mines; 

Whereas the present da te of elections, namely 
the first juridical day of February, prevented, 
in the past, many taxpayers from exercising their 
right to vote due to the inclemency of the winter 
season; 

Whereas under the cities' and towns ' ac t , ar t i ­
cle 173 of the said Act permits the Lieutenant-
Governor in Council, upon request, to change 
the date of the elections by letters pa tent ; 

Moved by alderman Fortier; 

Seconded by alderman Giguère; 
T h a t the proceeding required lx> prepared by 

the advocate of the city of Thetford Mines to 
fix the date for the municipal elections for the 
city of Thetford Mines, to the second monday 
of the month of May of each year or to the first 
juridical day following, instead of the first 
juridical day of February. 

For the year 1942, two elections will be held, 
one for the four seats to which aldermen were 
elected in February, 1940 and this election shall 
take place the first juridical day of February, 
1942; and the other on the second monday of 
May, 1942, for the office of mayor and for the 
seats to which aldermen were elected in Feb­
ruary, 1941. The seats for which the elections 
shall Ix1 held in February 1942, shall become 
vacant on the second monday of May, 1943 
when a new election shall then lx» held for the 
said seats. The other seats shall not Ixjcome 
vacant until the second monday of May, 1944 
or the following juridical day. 

The two year term for mayor and aidermen is 
shortened only for the purposes required for the 
change of the date of elections. 

The present notice is given under the provisions 
of the cities' and towns ' Act, chapter 102 of the 
Revised Sta tu tes of Quelx?c, 1925, article 13 
and following and article 173 of the said Act. 

After insertion during four (4) consecutive 
weeks in the Quebec Official Gazette and after 
publication of the present notice for the same 
|x;riod of t ime in the manner in which public 
notices are published in the city of Thetford 
Mines, the Council of the city of Thetford Mines 
shall present a petition to the Lieutenant-
Governor in Council, requesting him to order 
the issue of let ters patent , for the purpose of 
grant ing the change of the da te of the elections, 
as alxjve designated. 

Given under my seal, a t Thetford Mines, this 
twenty-seventh (lay of December, of the year 
one thousand nine hundred and forty one. 

H O N . G I L B E R T , 
13—1-4 Secretary-Treasurer. 

Charters—Surrender of 

" C A N A D A C L O T H E S L T D . " 

Notice is hereby given t h a t "Canada Clothes 
Ltd ." , having its head office in the City and 
District of Montreal, will apply to the Lieuten­
ant -Governor of the Province of Quebec for 
leave to surrender its Letters Pa ten t from and 
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province de Q u e l l e j)our lui demander d 'aban­
donner ses Lettres Patentes , a partir d 'une date 
qu'il lui plaira de fixer. 

Da té a Montréal , ce 17ièine jour de décembre, 
1941. 

Les procureurs du requérant, 
5-o STEIN 2 S T E I X . 

" L A I T E R I E M A R Q U E T T E L I M I T É E " 

Avis est, par les présentes, donné que la Com­
pagnie "Laiterie Marque t t e Limitée" s'adressera 
au I*rocureur Générai de la Province pour obtenir 
l 'acceptation de l 'abandon de sa charte e t son 
annulation après telle date que celui-ci jugera 
à propos de fixer. 

Signé et fait à Montréal, ce dix-neuvième 
jour du mois de décembre, mil neuf cent qua­
rante e t un. 

Ix; secrétaire, 
6-o G. D E S J A R D I N S . 

Canada , Province de Québec, District de 
Montréal . 

SPECTALITÉES F O R T H I N C O R P O R É E 

Avis est, par les présentes, donné que Specia­
litées Forth Incor |M>rée, conformément à l'article 
25 de la Loi des Compagnies de Québec, deman­
dera la permission d 'abandonner sa char te e t 
d 'obtenir son annulat ion. 

Montréal , ce 2(5 décembre 1941. 
1x3 président, 

7-o LAVAL F O R T I E R . 

after the date which he will be pleased to deter­
mine. 

Dated a t Montreal , this 17th day of December, 
1941. 

S T E I N & S T E I N , 
5-o At torneys for the Petitioner. 

" M A R Q U E T T E D A I R Y L I M I T E D " 

Notice is hereby given tha t the Company 
known as "Marque t t e Dairy Limited" will apply 
to the Attorney General for leave to surrender 
its charter and its cancellation after such date 
as he may deem fit to determine. 

Made and signed a t Montreal , this nineteenth 
day of December nineteen hundred and forty-one. 

G. D E S J A R D I N S , 
6-o Secretary. 

Canada , Province of Quebec, District of 
Montreal . 

FORTH S P E C I A L I T I E S INCORPORATED 

Notice is hereby given tha t For th Specialities 
Ineorj)orated, in conformity with the provisions 
of Article 25 of the Quebec Companies ' Act, will 
make application for acceptance of the surrender 
of its charter and its cancellation. 

Montreal , December 26th, 1941. 
LAVAL F O R T I E R , 

7-o President. 

Demandes à la législature 

Canada, Province de Québec, Distr ict de Mont ­
réal. 

Avis public est par les présentes donné que 
Jean Michel Landau, représentant de manufac­
turier , de la Cité e t du District d e Montréal , 
s 'adressera h l 'Assemblée Législative de la Pro­
vince de Québec à sa prochaine session pour 
obtenir l 'adoption d 'un acte changeant son nom 
de famille en celui de Grand-Landau avec tous les 
droits e t obligations que comporte u n tel clian-
gement. 

Montréal , 9 décembre, 1941. 

Les procureurs du Requéran ts , 
C H A U V I N , W A L K E R , S T E W A R T & 

5507-50-4-O M A R T I N E A U . 

Avis est par les présentes donné qu 'à la pro­
chaine assemblée ou l'assemblée subséquente de la 
Législature de la Province de Québec au Parle­
men t réunie, Royal Edward Ins t i tu t e e t The 
Laurent ian Sanator ium Association Incorporated 
comme Requérants feront requête pour la passa­
t ion d 'un Acte pour les fins, entre aut res , de : 

(a) consolider et absorber toute l 'entreprise, 
la propriété, l'actif e t les droits, meubles e t im­
meubles, réels e t personnels, tangibles et intangi­
bles, déterminés e t éventuels, e t les det tes e t 
obligations de la Royal E d w a r d Ins t i tu te e t de 
The Laurent ian Sanator ium Association Incor­
porated en les faisant dévolure e t les t r anspor tan t 
à une corporation à être incorporée par le d i t 
Acte sous le nom de Royal Edward Laurent ian 
Hospi ta l ou sous tel au t re nom que peut être dé­
terminé par le di t Acte, et qui sera gouvernée 
dans tous ses aspects par les dispositions de la 
Troisième Part ie de l 'Acte des Compagnies de 

Applications to Legislature 

Canada , Province of Quebec, District of 
Montreal . 

Public Notice is hereby given tha t a t the next 
session of the Legislative Assembly of the Prov­
ince of Quebec, the Petitioner, Jean Michel 
Landau, manufacturer ' s agent, of the City and 
District of Montreal , will apply for the passing 
of an ac t changing the family name of said 
Peti t ioner to t h a t of Grand-Landau , with all 
the rights and obligations incidental to such 
change. 

Montrea l , December 9 th , 1941. 
C H A U V I N , W A L K E R , S T E W A R T & 

M A R T I N E A U , 

5508-50-4-O At torneys for Petit ioner. 

Notice is hereby given t h a t a t the next Session 
or subsequent Session of the Legislature of the 
Province of Quebec in Parl iament assembled, 
Royal Edward Ins t i tu te and The Laurent ian 
Sanatorium Association Incorporated as Pet i­
tioners will apply for the passing of an Act for 
the purposes, amongst other things, of: 

(a) consolidating and merging all of the under­
taking, property, assets and rights, moveable and 
immoveable, real and personal, tangible and 
intangible, determinate and eventual , and the 
liabilities and obligations of the Royal Edward 
Ins t i tu te and The Laurent ian Sanatorium Asso­
ciation Incorporated by vesting and transferring 
the same in and to a corporation to be incorpo­
ra ted by the said Act under the name of Royal 
Edward Laurentian Hospital , or such other name 
as m a y be determined by the said Act, and to be 
governed in all respects by the provisions of Par t 
I I I of the Quebec*Companies' Act, including in-

t 
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Québec, y inclus en au t an t qu'elles sont suscepti­
bles d 'application e t avec les modifications néces­
saires, les Sections de la Première Part ie de l'Acte 
des Compagnies de Québec a l 'exception de celles 
ment ionnées dans la Section 2 0 4 «le la Troisième 
Part ie de l'Acte des Compagnies de Québec; 

(I)) stipuler que le dit Acte const i tuera un ti tre 
de t ransport de la Royal Edward Ins t i tu te e t de 
The Laurentian Sanatorium Association Incor­
porated a la corporation et , nonobs tan t toutes 
dispositions de la loi à ce contraire, sera enregistré 
par les Régistraires resj>eetifs des Divisions d ' E n ­
registrement dans lesquelles les propriétés im­
meubles fie la Royal Edward Ins t i tu te e t de The 
Laurent ian Sanatorium Association Incorpora­
ted sont situées sur production d 'une vraie copie 
du dit Acte dûmen t signée par le Secrétaire de 
la corporation accompagnée d 'un bordereau ou 
de bordereaux en forme notariée fait par la Royal 
Edward Ins t i tu te ou The Laurent ian Sanatorium 
Association Incorporated, selon le cas, e t conte­
nant une description des dites propriétés immeu­
bles affectées par l 'Acte; 

(c) stipuler que, nonobs tan t toutes au t res 
disj)ositions de la loi à ce contraire, la Royal 
Edward Ins t i tu te e t The Laurent ian sana tor ium 
Association Incorporated jK-uvent être dissoutes 
e t leurs Acte d ' Incorporat ion ou l e t t r e s Patentes , 
selon le cas, cancellée par Ordre du Lieutenant-
Gouverneur en Conseil sur requête de la Royal 
Edward Ins t i tu te ou de The Laurent ian Sanato­
rium Association Incorporated, selon le cas, au to ­
risée par résolution de leurs Bureaux d 'Adminis­
t ra t ions respectifs, le tou t sans au t res formalités 
e t sujet aux termes e t conditions, s'il y en a, que 
le Lieutenant-Gouverneur en Conseil jugera bon 
d'imposer. 

Montréal , le 1 5 décembre, 1 9 4 1 . 

Les procureurs des Requérants , 
5 5 7 9 - 5 1 - 4 - o K E A R N E Y , D U Q U E T E T M A C K A Y . 

Avis public est par les présentes donné que 
l 'Assurance Mutuel le des Fabr iques de Montréal , 
corporation légalement const i tuée, s 'adressera 
à la Législature de la province de Québec, à sa 
prochaine session, pour obtenir modification à 
sa cha r t e , 1 6 Vict., chap . 1 4 9 , 1 8 Vict., chap . 
6 0 , 3 5 Vict., chap . 1 8 , 4 1 Vict., chap . 5 0 , 5 7 
Vict., chap . 7 6 , 2 0 Geo. V, chap . 1 4 3 , 3 Geo. VI , 
chap . 1 3 9 pour, en t re aut res , les fins su ivantes : 
obteni r de plus amples pouvoirs , no tamment , 
celui d 'assurer les édifices e t biens meubles appar ­
t enan t à des corporat ions religieuses contre 
tous les risques auxquels ils peuvent être expo­
sés. 

Montréal , 1 7 décembre 1 9 4 1 . 

Les avocats de la requérante , 
5 6 2 3 - 5 1 - 4 - 0 P E R R E A U L T & P E R R E A U L T . 

Avis public est par les présentes donné que 
M M . Abbé Georges-Etienne Côté , p t re , Joseph 
Gagnon, négociant, Augustin Girard, professeur, 
Gérard Tremblay, médecin, J . C. Lamontagne , 
journaliste, Gérard Côté, comptable , tous de la 
Cité de Chicoutimi, e t Ar thur Ixirouche, négo­
ciant, Antonio Bouchard, comptable, tous deux 
du village de la Rivière-du-Moulin, s 'adresse­
ront à la Législature de la province de Québec, 
au cours de la présente session pour demander : 

a. D e les consti tuer en Corporat ion sous le 
nom de " L a Centrale de Chicout imi" ; 

6. D e définir les pouvoirs, droits, privilèges e t 
mode d 'adminis t ra t ion de cet te Corporat ion 
projetée; la capacité et les qualifications de ses 
membres ; 

sofar as the same m a y be applicable and with the 
necessary al terat ions, the Sections of Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, with the exception of 
those to which reference is made in Section 204 
of Par t I I I of the Quebec Companies ' Act ; 

(b) providing t h a t such Act shall const i tute 
a title of conveyance from the Royal Edward 
Ins t i tu te and The l a u r e n t i a n Sanatorium Asso­
ciation Incorporated to the corjxiration and, a n y 
other provisions of law to the contrary notwi th­
standing, shall I H J registered by the res|)ective 
Registrars of the Registrat ion Divisions in which 
the immoveable p r o b i t i e s of the Royal Edward 
Ins t i tu te and The l a u r e n t i a n Sanatorium Asso­
ciation Incorporated are located uj>on production 
of a t rue copy thereof duly signed by the Sec­
re ta ry of the corporation, together with a M e ­
morial or Memorials in Notarial form made by 
the Royal Edward Ins t i tu te or The I j iurent ian 
Sanator ium Association Incorj)orated, as the 
case m a y be, and containing a description of such 
immoveable properties affected by the Act ; 

(c) providing tha t , an) ' o ther provisions of law 
to the contrary notwi ths tanding, the Royal Ed­
ward Ins t i tu te a n d The l a u r e n t i a n Sanator ium 
Association Incorjxirated m a y be dissolved and 
their Special Act of Incorporation or Iietters 
Pa tent , as the case may be, cancelled by Order 
of the Lieutenant-Governor in Council on peti­
tion of the Royal Edward Ins t i tu te and The 
Laurent ian Sanator ium Association Incor|x)rated, 
as the case may be, authorized by resolution of 
their resjx'ctive Boards of Governors, the whole 
wi thout additional formality and upon such 
te rms and conditions, if any , as the Lieutenant-
Governor in Council may see fit to determine. 

Montrea l . December 15th, 1941. 

K E A R N E Y , D U Q U E T & M A C K A Y , 
5580-5 l-4-o At torneys for Peti t ioners. 

Notice is hereby given tha t "l 'Assurance 
Mutuel le des Fabriques de Mont réa l , " a body 
politic and corporate, will apply to the legis la­
ture of the Province of Quebec, at its next session, 
for a m e n d m e n t t o i ts charter , 16 Vict., Chap . 
149, 18 Vict., C h a p . 60, 35 Vict., C h a p . 18, 41 
Vict., C h a p . 50, 57 Vict., Chap . 76, 20 Geo. V, 
C h a p . 143, 3 Geo. VI , chap. 139, for, 
amongs t others, the following purposes: t o secure 
broader powers, notably, t h a t of insuring the 
buildings and movable proper ty lx>longing to 
religious corporat ions against any risks to which 
they m a y be exposed. 

Mont rea l , December 17th, 1941. 

P E R R E A U L T & P E R R E A U L T , 
5624-51-4 At torneys for the Peti t ioner. 

Public notice is hereby given t l iat Messrs . 
Revd . Georges-Etienne Côté, priest, Joseph 
Gagnon, merchant , Augustin Girard, professor, 
Gérard Tremblay , doctor, J. C. Lamontagne , 
journalist , Gérard Côté, accountant , all of the 
Ci ty of Chicoutimi, and Ar thur Larouche, mer­
chant , Antonio Bouchard, accountant , of the 
village of Rivière-du-Moulin, will app ly to the 
Legislature of the Province of Quebec, a t i ts 
ac tua l session for the passing of an ac t for the 
purpose of : 

a. Incorporat ing them under the name of 
" L a Centrale de Chicout imi" ; 

b. Defining t h e rights, powers, privileges of 
the intended corjx>ration ; its mode of adminis­
t ra t ion ; the capaci ty and qualification of i ts 
members ; 
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c. De t ransférer à la Corporat ion projetée les 
biens meubles e t immeubles dé tenus en la Ci té 
de Chicoutimi e t dans la paroisse de Ixitcrrière 
e t généra lement dans le comté de Chicoutimi par 
la Corporat ion Épiscopale Cathol ique Romaine 
de Chicoutimi, conformément à la cession faite 
par celle-ci; 

d. De ratifier les résolutions de la Cité de 
Chicoutimi e t de la Corporat ion Scolaire de Chi­
coutimi, fixant pour dix ans à un m o n t a n t déter­
miné, l 'évaluation des biens actuel lement détenus 
par la Corporat ion Episcopate qui seront cédés 
à la Corporation projetée e t doivent être portés 
au rôle de perception pour fins de taxat ion. 

Chicout imi, le 18 décembre, 1941, 

Les procureurs des requérants, 
5691-52-4-0 E U D O R E HOIVIX. 

Avis publie est, par les présentes, donné que 
la ville I-aSalle s'adressera à la Législature de la 
province de Québec, à sa prochaine session, 
POUT l 'adoption d 'une loi amendan t sa charte, la 
loi 2 George V, chapitre 73 et amendements , 
aux fins: de confirmer et de valider le règlement 
numéro 253 du conseil de la ville; d'être au tor i ­
sée à réglementer la COUpe de la glace dans le 
fleuve St-Laurent, dani les limites de la ville; 
d'être autorisée à taire cou|)er, en bordure des 
rues de la ville, les arbres qui seront jugés dan­
gereux; d 'ê t re autorisée 1 à réglementer ou d é ­
fendre le dépôt de matières explosives, inflamma­
bles ou combustibles, dans la municipalité; de 
mieux définir ee que comprend la valeur réelle 
des immeubles imposables dans la municipalité; 
de permet t re au trésorier de la ville de faire la 
demande de paiement des taxes au moyen d 'un 
avis déposé à la poste, sous pli recommandé; 
d 'être autorisée à répartir le coût de construction 
e t d 'amélioration du système d 'aqueduc, en tout 
ou en part ie , sur les immeubles qui bénéficieront 
des t ravaux, ou sur tous les immeubles imposa­
bles de la ville; d 'être autorisée à répart ir le coût 
de construct ion e t «l'amélioration du système 
d'égoût, en tout ou en part ie , sur les immeubles 
qui bénéficieront des t ravaux, ou sur tous les 
immeubles imposables de la ville; d'être autori­
sée a changer la répart i t ion actuelle des taxes 
spéciales imposées pour la construction d ' aque­
d u c e t d 'égoût ; e t pour autres fins. 

LaSalle, le 23 décembre 1941. 

l e s procureurs de la ville IiaSalle, 
9-1-4-0 S Y L V E S T R E & P E L L E T I E R . 

Avis est par les présentes donné (pie l'associa­
tion dite La Colonie de vacances Jeanne d'Arc 
Inc., s 'adressera à la Législature de la province 
de Quéliec à sa prochaine Session à l'effet d 'ob­
tenir sa consti tut ion en corporation sous le nom 
de "La Colonie de vacances Sainte-Jeanne d 'Arc" , 
cette corporation devan t devenir propriétaire de 
tous les biens e t de tous les droits e t privilèges 
actuel lement possédés par la Colonie de vacances 
Jeanne d 'Arc Inc. 

La corporation demandera tous les droits, pou­
voirs e t privilèges appartenant aux corporations 
civiles ordinaires e t demandera spécialement le 
pouvoir de posséder des biens d o n t les revenus 
n 'excéderont pas $100,000.00, d 'émettre des 
obligations e t d 'hypothéquer ces biens. 

Montréal , ce 22ème jour de décembre, 1941. 

Le procureur de la requérante, 
14-1-4-0 T . - P . D E G R A N D P R É . 

c. Transferring t o the intended corporation all 
the property moveable and immoveable, owned 
and possessed in the City of Chicoutimi, in the 
parish of Laterrière and in the County of Chi­
coutimi, by the Roman Catholic Episcopalian 
Corporat ion of Chicoutimi in conformity with i ts 
deed of transfer; 

(/. Ratifying the resolutions passed res iec t -
ively by the Ci ty of Chicoutimi, and the School 
CorjKiration of Chicoutimi, to the effect of fixing 
for a period Of ten years a t a determined amoun t 
the valuation of properties actually owned by 
the Roman Catholic Episcopalian Corporation 
of Chicoutimi and having to l>e listed to the col­
lection roll for the purpose of taxation. 

Chicoutimi, December 18th, 1941. 
E U D O R E B0IVIN, 

5692-52-4-o Attorney for petitioners. 

Public notice is hereby given tha t the Town 

of LaSalle will appeal to the Legislature of the 
Province of Quebec, at its next Session, for the 
passing of an act amending its ( 'harter, the act 2, 
Geo. V, Chapte r 73 and amendments , for the 
following purposes: to have the by-law Xo. 253 
of the Council of the Town confirmed and de­
clared valid; to be authorized to regulate the 
cut t ing of the ice in the St. Lawrence River in 
the territory of the Town; to be authorised to 
cut the trees, bordering the streets of the Town, 
when they are deemed dangerous; to be author­
ized to regulate or prohibit the dumping of 
explosive, ignitible or combustible mat te rs in 
the Municipality; to 1 letter define what comprises 
the real value of the assessable immoveables in 
the Municipali ty; to allow to the treasurer of the 
Town to demand the payment of taxes through 
a notice sent by registered mail; to be authorized 
to assess the cost of construction and improve­
m e n t of waterworks, in whole or in part , on the 
immoveables which will benefit by the works, 
or on all the taxable immoveables of the Town; 
to lie authorized to assess the cost of construc­
tion and improvement of the sewer system, in 
whole or in par t , on the immoveables which will 
Ixmefit by the works, or on all the taxable immov­
eables of the Town; to be authorized to change 
the assessment of the special taxes already im­
posed for the construction of waterworks or of 
sewers; and for other purposes. 

LaSalle, December 23rd, 1941. 

S Y L V E S T R E & P E L L E T I E R , 
9-l-4-o At torneys for the Town of LaSalle. 

Notice ' is hereby given that the society known 
as "La Colonie de vacances Jeanne d'Arc Inc . " , 
will apply to the legis la ture of the Province of 
Quebec a t its next Session for an act incorporat­
ing it as a body politic and corporate under the 
name of "La Colonie de vacances Sainte-Jeanne 
d 'Arc ." This corporation will become the 
owner of the projxr ty , rights and privileges be­
longing to "Lft Colonie de vacances Jeanne 
d'Arc I n c . " 

The corporation will ask for all rights, powers 
and privileges usually enjoyed by civil corpora­
tions and it will especially ask for the rightfto 
own property, the revenue of which will not ex­
ceed $100,000.00, as well as to issue bonds and 
to hypothecate its projierty. 

Montreal , this 22nd day of December, 1941. 

L. P . D E G R A N D P R É , 
14-l-4-o Attorney for Petitioner. 
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Département de l'Instruction publique Department of Public Instruction 

N° 717-39 
Québec, le 39 décembre 1941. 

Demande est faite de détacher de la munici­
palité scolaire de Royal Roussillon, comté de 
l'Abitibi, les lots 50 à 02 inclusivement des rangs 
IV et V du canton de Royal Roussillon pour les 
annexer à la municipalité scolaire d 'Authier. 
l e s lots 1 à 5 inclusivement des rangs IV et V 
du canton de I^inguedoc qui ne sont pas encore 
organisés au point de vue scolaire devront aussi 
être annexés à la municipalité scolaire de Au-
thier. 5719-52-2-0 

No. 717-39 
Quebec, December 22nd, 1941. 

Application is made to detach from the school 
municipality of Royal-Roussillon, County of 
Abitibi, lots 50 to 02 inclusively of Ranges IV 
and V of the Township of Royal-Roussillon, to 
annex the same to the school municipality of 
Authier. bots 1 to 5 inclusively of l tanges IV 
and V of the Township of Languedoc, which are 
not yet organized as to schools, shall lie annexed 
to the school municipal i tv of Authier. 

5720-52-2 

Liquidation—avis de Winding up notices 

Avis est par le présent donné que la Société 
Provinciale d'Assistance Aux Aveugles, ayan t son 
siège principal d'affaire dans la Cité de Montréal, 
cessera de prendre de nouveaux dons à compter 
du 31ième jour de décembre 1941, e t que Mon­
sieur Alfred Lévesque, résident à 4800 Ave Henri-
Julien à Montréal , est la jiersonne que la dite 
Société se propose de nommer comme liquida­
teur, à une assemblée générale de ses membres 
qui sera tenue à ses bureaux, le 17ième jour de 
janvier 1942. 

Daté à Montréal, ce 13ième jour de décembre 
1941. 

l e président, 
5717-52-2-o H E N R I M O R I N . 

Avis est donné que le dix-huitième jour de 
décembre courant, 1941, à une assemblée géné­
rale des membres de la Société St -Jean-Bapt is te 
de Bienfaisance de Coaticook, le soussigné a é té 
nommé liquidateur des affaires de ladite Société, 
conformément aux dispositions de l'article 270 
de la Loi des Assurances de Québec. 

Toute réclamation contre ladite Société devra 
être attestée sous serment et produite entre mes 
mains dans les t rente jours du présent avis. 

Coaticook, ce 27 décembre, 1941. 
8-o (Signé) R O G E R B O U C H A R D . 

Notice is hereby given tha t the "Société Pro­
vinciale d'Assistance aux Aveugles", having its 
head office in the Ci ty of Montreal , will cease 
receiving any new donat ions from and after the 
31st day of December 1941, and tha t Mr. Alfred 
Lévesque, residing a t 4800 Henri-Julien ave. , 
a t Montreal , is the person which the said Society 
intends to appoint as liquidator, a t a general 
meeting of its members , which will be held a t i ts 
offices, on the 17th day of January , 1942. 

Da ted a t Montreal , this 13th dav of December, 
1941. 

H E N R I M O R I N , 
5718-52-2 iTesident. 

Notice is given tha t on the eighteenth day of 
December instant , 1941, a t a general meeting 
of the memliers of the Société St-Jean-Baptis te 
de Bienfaisance de Coaticook, the undersigned 
was named liquidator of the affairs of the said 
Society, in accordance with the provisions of 
article 270 of the Quebec Insurance Act. 

Any claim against the said Society must be 
sworn to and filed with me within the th i r ty 
days following the present notice. 

Coaticook, this 27th December, 1941. 
8 (Signed) R O G E R B O U C H A R D . 

Soumissions Tenders 

1*1*0vince de Québec. 

VILLE D E M É G A N T I C . 

Avis est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et endossées "Soumissions 
pour Obligations" seront reçues par D. L. Lippe, 
greffier de la ville de Mégantic, à Lac Mégantic, 
Que. jusqu'à lundi, le dix-neuf janvier prochain, 
à sept heures de l 'après-midi, pour l 'achat d 'une 
émission d'obligations de la \ ille de Mégantic, 
au montan t de quatre-vingt mille dollars ($80, 
000.00). 

Ces obligations seront datées du premier dé ­
cembre 1941 et porteront intérêt au taux de 4 % 
par année, payable semi-annuellement, les pre­
miers juin et décembre de chaque année, e t rem­
boursables selon le tableau suivant : 

1942 $1 ,000 . 1952 $4 ,000. 
1943 1,000. 1953 4,500. 
1944 1,500. 1954 5,000. 

Province of Quebec. 

T O W N O F M E G A N T I C . 

Notice is hereby given tha t sealed tenders 
endorsed "Tenders for Bonds", shall be received 
by D . L. Lippe, clerk of the town of Megantic, 
a t Lake Megantic, Que., till Monday, the nine­
teenth day of J a n u a r y next, a t seven o'clock in 
the afternoon, for the purchase of an issue of 
bonds of the Town of Megantic, to the amouut of 
eighty thousand dollars ($80,000.00). 

These Bonds shall be dated the first day of 
December 1941 and shall bear interest a t the rate 
of 4 % per annum, payable semi-annually, the 
first day of June and December of each year, 
and redeemable according to the following t ab le : 

1942 $1 ,000 . 1952 $4 ,000. 
1943 1,000. 1953 4,500. 
1944 1,500. 1954 5,000. 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, January 3rd, 1942, No. 1, Vol. 74 11 

1945 2,000. 
1946 2,000 
1947 2,500 
1948 2,500. 
1949 3,000. 
1950 3,500 
1951 4,000 

ni.V) 5,000 
1956 5,000. 
1957 6,000. 
1958 6,000 
1959 7,000. 
1900 7.0(H). 
1901 7,000 

\jn capital e t les intérêts seront payables à L i 
BanqiU Provinciale du Canada , à I j i c Mégantic, 
Que. 

Toute soumission devra spécifier H IflC intérêts 
accrus sont compris ou non dans le prix de la 
soumission. 

Toute soumission doit être accompagnée d 'un 
chèque accepté égal à 1% du montan t de l'em­
prunt . 

Ces soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du Conseil oui sera tenue le 19 jan­
vier prochain, à 8 heures du soir, au lieu ordinaire 
des séances. 

Aucune soumission ne sera nécessairement 
acceptée. 

Mégantic, ce 22 décembre 1941. 

Le greffier, 
lO-o D.-L. L I P P E . 

1945 2,000 
1940 2,000. 
1947 2,500, 
1948 2,500 
1949 3,000. 
1950 3,500 
1951 4.0(H) 

1955 5,000, 
1950 5,000. 
1957 0,000 
1958 0,000. 
1959 7,000. 
1900 7,000 
1901 7,000 

The capital and the interest shall be paid a t the 
office of the Provincial Bank of Canada, at Lake 
Megantic, Que. 

Each tender must specify if the accrued 
interest is included or not in the price of the 
tender. 

Bach tender must l>e accompanied by an 
accepted check equal to 1% of the amount of the 
loan. 

These tenders shall l>c o|>ened and considered 
a t a meeting of the council which will be held on 
the 19th day of J a n u a r y next, a t 8 o'clock in t h e 
evening, a t the usual meeting place. 

N'o tender shall be necessarily accepted. 

Megantic, this 22nd day of December 1941. 

1). L. L I P P É , 
lO-o Clerk. 

Vente—Loi de faillite Sale—Bankruptcy Act 

V E N T E — L O I D E F A I L L I T E 

Dans l'affaire de Georges Belinski, mécanicien, 
de St-Liboire, comté e t distr ict de St-Hyacinthe, 
cédant autorisé. 

Avis est par le présent donné que Mercredi, le 
21e jour de janvier 1942, à 2 heures de l 'après-
midi (heure solaire) sera vendu par encan public 
à la porte de l'église paroissiale de St-Liboire, 
avec l'effet du décret, l ' immeuble dudi t Georges 
Belinski, savoir : 

"Un emplacement s i tué dans le village de St-
Liboire, dans la province de Québec, connu e t 
désigné comme é tant le lot numéro 289 des p lane t 
livre de renvoi officiels d u cadastre de ladite 
paroisse de St-Liboire, avec bâtisses y érigées." 

Le susdit immeuble sera vendu sujet à la taxe 
de 3^>% pour cent payable au gouvernement pro­
vincial. La vente dudi t immeuble est faite con­
formément aux articles sept cent seize e t sept cent 
cent dix-sept (710 et 717) d u Code de Procédure 
Civile, e t aussi â l 'article quarante-cinq (45) 
de la Loi de Faillite. Cet te vente équivaut à une 
vente par le shérif. 

Conditions de paiement : comptant . 
Montréal , ce 9 décembre 1941. 

Le syndic, 
5493—50-2-O A L B E R T L A M A R R E . 

S A L E — U N D E R T H E B A N K R U P T C Y A C T 

In the ma t t e r of Georges Belinski, mechanic, 
of St . Liboire, Coun ty and District of St . H y a ­
cinthe, authorized assignor. 

Notice is hereby given tha t on Wednesday, 
the twenty-first day of January , 1942, at two 
o'clock in the afternoon (Standard Time) there 
shall l>e sold by public auction, a t the parochial 
church door of St . Liboire. with the effect of a 
Sheriff's Sale, the immovable of said Georges Be­
linski to wi t : 

"An emplacement si tuate in the Village of St . 
Liboire, in the l*rovince of Quebec, known and 
designated as being lot number 289 on the official 
cadastral plan and in the book of reference for 
said parish of St. Liboire—with buildings thereon 
erected" . 

The aforesaid immovable will be sold subject 
t o the 3 ^ % tax payable to the Provincial Gov­
ernment . T h e sale of the aforesaid immovable 
will be made pursuant to articles seven hundred 
and sixteen and seven hundred and seventeen 
(716 and 717) of the Code of Civil Procedure, and 
also to article forty-five (45) of the Bankrup tcy 
Act. This sale having the same effect as a Sheriff's 
Sale. 

Conditions of payment : cash. 
Montreal , December 9th, 1941. 

A L B E R T L A M A R R E , 
5494—50-2 Trus tee . 

Vente par licitation 

Avis est donné qu 'en vertu d 'un jugement 
de la Cour Supérieure, siégeant à Québec, dans 
le district de Québec, le 29ème jour de décem­
bre 1941, dans une cause dans laquelle Charles-
Henri Brochu, de la cité de Québec, rentier, est 
demandeur , ordonnant la licitation d 'un certain 
immeuble désigné comme sui t : un immeuble con­
nu e t désigné au cadastre officiel du quartier 

Sale by Licitation 

Notice is hereby given tha t under and by vir t ­
ue of a judgment of the Superior Court si t t ing 
a t Quebec, in the district of Quebec on the 29th 
day of December 1941, in a cause in which Char ­
les-Henri Brochu, of the City of Quebec, gentle­
man, is plaintiff, ordering the licitation of certain 
immoveable described as follows, to wit: the 
piece of land known and designated on the Offi-
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Jacques-Cart ier pour la cité de Québec, sous le cial Cadas t re for Jacques-Cartier ward of the 
numéro mille quat re cent quatre-vingt-cinq City of Quebec on the numl>er one thousand 
(1485), avec bâtisses dessus construites, servi- four hundred and eighty-five together with 
tudes actives, circonstances et dé|>endances, l 'im- buildings thereon erected, active servitudes, eir-
meuble ci-dessus désigné sera mis a l'enchère e t curnstanc.es and dependencies; the property 
adjugé au plus offrant e t dernier enchérisseur above described will be pu t to auction and ad-
à D I X heures du mat in le Q U A T R I E M E jour judged to the last and highest bidder a t T E N 
de F E V R I E R 1942, Cour tenante, dans la salle o'clock in the morning on the F O U R T H d a y of 
des Tutelles e t Curatelles du Palais de Justice de F E B R U A R Y 1942, sitting the Court in the Cour t 
Québec, sujet aux charges, clauses et conditions room for Tutelles and Curatelles of the Cour t 
indiquées dans le cahier des charges déposé au House in Quebec City, subject to the charges, 
greffe du protonotaire de la dite Cour, et que clauses and conditions contained in the list of 
toute opposition à fin d 'annuler, à fin de charge charges, deposited in the oflice of the protho-
ou à fin de distraire à la dite licitation, devra notary of the said Cour t ; and tha t any opposition 
être déposée au greffe du protonotairo de la dite to annul , to secure charges, or to withdraw, to be 
Cour au moins douze jours avan t le jour fixé made to the said licitation, must l>e filed in the 
comme susdit pour la vente et adjudication, e t oflice of the prothonotary of the said Cour t a t 
que toute opposition à fin de conserver devra least twelve days before the day fixed as afore-
être déposée dans les six jours après l 'adjudica- said for the sale and adjudication, and tha t a n y 
tion; et, à défaut par les parties de déposer les opposition for payment must be filed within six 
dites oppositions dans les délais presents par le days after the adjudication ; and failing the part ies 
présent, elles seront forcloses du droit de le faire, to file such oppositions within the delays hereby 

limited, they will l>c foreclosed from so doing. 
Québec, le 29 décembre 1941. Quebec, the 29th day of December 1941. 

Les procureurs du demandeur , LAXGLAIS & LAXGLAIS, 
15-1-2-0 (Signé) LAXGLAIS & L A X G L A I S . 15-1-2-0 Solicitors for Plaintiff. 

V E N T E S PAR LES S H É R I F S S H E R I F F S ' SALES 

AVIS P U B L I C es t par le présent donné que P U B L I C X O T I C E is hereby given t h a t the 
les T E R R E S e t H É R I T A G E S sous-mentionnés undermentioned L A X D S and T E N E M E N T S 
o n t été saisis e t seront vendus aux temps e t lieux have been seized, and will be sold a t the respect-
respectifs, tel que ment ionné plus bas . ive t imes and places mentioned below. 

P O X T I A C P O X T I A C 
Cour Supérieure.—District de Pontiae. Superior Court .—Distr ict of Pontiac. 
Canada , j Î I W. BISHOP, de la Canada , i M W. B I S H O P , of 

Province de Québec, I * I* ville de Xoranda, Province of Quebec, I * * • the Town of No-
District de Pontiac, ( district de Pontiac, et A. Distr ict of Pontiae, i randa, district of Pon-

N° P-101 ) J . S T E V E N S , de la ville No. P-101 ) tiae, and A. J. S T E -
de Rouyn , dudi t district, tous deux entrepreneurs V E N S , of the Town of Rouyn, said district, bo th 
en construction et faisant affaires comme tels building contractors and carrying on business 
dans la ville de Rouyn, dudi t district, deman- as building contractors in the Town of Rouyn, 
deurs ; vs D A M E T I N K A P E T C O F F S T O I N - said district, plaintiffs; vs D A M E T I N K A 
O F F , de la ville de Noranda , district de Pontiac, P E T C O F F S T O I N O F F , of the Town of Noran-
épouse séparée de biens de P. Stoinoff, su ivant da, Distr ict of Pontiac, wife separate as to p rop­
ies lois de la province d 'Ontario, e t ledit P . er ty according the laws of Ontario of P. Stoinoff 
S T O I N O F F mineur , de la ville de Noranda, dis- and the said P. S T O I N O F F , miner, of the Town 
tr ic t de I ont iac, aux fins d 'autoriser sadite of Noranda , district of Pontiac, for t h e purpose 
épouse, défendeurs; et J O S E P H H. D E M E R S , of authorizing his said wife, defendants ; and 
agen t de la ville de Noranda , dudi t district, J O S E P H H. D E M E R S , agent, of the Town of 
es-qualité curateur du délaissement de l ' immeuble Xoranda, said district, es-quality curator of 
de la défenderessse D a m e Tinka Petcoff Stoinoff, abandonment of the immoveables of the defend-
ledit immeuble é t a n t le lot N° 301 du cadastre an t D a m e Tinka Petcoff Stoinoff, the said im-
officiel du canton de Rouyn, dudi t district, mis- moveable being lot No. 301 of the official cadas-
en-cause. t re in the Township of Rouyn in the said dis­

trict, mis-en-cause. 
"Le lot N°7(301)Ttrois cent un du cadastre " T h e lot No. (301) Three hundred and One of 

officiel de la ville de Noranda , dans le can ton the official cadastre of the Town of Noranda, in 
de Rouyn, district de Pontiac, avec ensemble la the Township of Rouyn, in the District of Pon-
bâtisse dessus érigée". tiac, together with the building thereon erected" . 

Pour être vendu à la porte de l'église parois- To be sold a t the parish church door of Not re -
siale de Notre-Dame-de-la-Protect ion, en la Dame de la Protection Church, in the Town of 
ville de Noranda , district de Pontiac, Province de Noranda, in the district of Pontiac, province of 
Québec, le Q U A T R E F É V R I E R 1942, à D I X Quebec, on the F O U R T H day of F E B R U A R Y 
heures du ma t in . 1942, a t T E N of the clock in the forenoon. 

Le shérif, D O M I N I C SLOAN, 
Bureau du shérif, D O M I N I C SLOAN. Sheriff's Office, Sheriff. 
16-1-2 Campbell's Bay, 22 décembre 1941. 16-l-2-o Campbell's Bay, December 22, 1941. 

[Première publication, le 3 janvier 1942] [First publication, J anua ry 3, 1942j 
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R I M O U S K I 
Fieri Facias De Terris 

Cour de Magis t ra t 
District de Rimouski , / I E S C O M M I S S A I R E S 

N ° 11512 \L» D ' É C O L E S D E LA 
V I L L E D E R I M O U S K I , vs É L I E A L B E R T , 
Rimouski, savoir: 

Part ies des lots Nos 361, et 362 au cadastre 
officiel de la ville de Rimouski, de 78 pieds de 
front du côté est , et 96 aussi de front ouest, sur 
90 de profondeur, est à ouest, lx>rnées au nord à 
M . Lavoie, à l 'est à Emile Rioux, au nord à un 
passage mitoyen de vingt pieds à être entre tenu 
par H . Gagnon ou représentant , pour la moitié 
de la devanture , à l 'ouest à M. Lavoie avec bâtis­
ses dessus construites à charge de la rente fon­
cière de $10.00 par année. 

Pour être vendus au bureau du shérif, Palais 
de Just ice, Rimouski, le T R E I Z I È M E jour de 
J A N V I E R prochain, 1942 à O N Z E heures de 
l ' avan t midi , (heure avancée) . 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, C H S . D ' A N J O U . 

Rimouski, le 10 décembre, 1941. 5517-50-2-O 
(Première publication, le 13 décembre 1941] 

Vente pour taxes municipales 

R I M O U S K I 
Fieri Facias De Terris 

Magist ra te ' s Cour t 
Distr ict of Rimouski, ) T T H E SCHOOL C O M -

No. 11512 ( 1 M I S S I O N E R S O F 
T H E T O W N O F R I M O U S K I ; vs É L I E AL­
B E R T , Rimouski, to wit: 

Pa r t s of lots Nos. 361 and 362 on the official 
cadastre for the Town of Rimouski, measuring 
78 feet in front on the E a s t side, and 96, also in 
front, on the West, by 90 in depth, Eas t to West, 
bounded on the Nor th by M. Lavoie, on the 
Eas t by Emile Rioux, on the Nor th by a par ty 
(mitoyen) passage of twen ty feet, to be main­
tained by H . Gagnon or representative, for one 
half of the front, on the West by M. Lavoie— 
with buildings thereon erected, subject to pay­
men t of the ground rent of $10. per a n n u m . 

T o be sold a t the Sheriff's Office, Court Hotise, 
Rimouski, on the T H I R T E E N T H day of J A N ­
U A R Y next, 1942, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon (Daylight Saving Time) . 

C H S . D ' A N J O U , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rimouski, December 10th, 1941. 5518-50-2 
[First publication, December 13th, 1941] 

Sale for Municipal Taxes 

M U N I C I P A L I T É SCOLAIRE DU V I L L A G E DE 

S T - J O S E PU- D ' A LM A 

Avis public est par les présentes donné que la 
Commission municipale de Québec, par un arrêté 
en da te du 24 décembre 1941, a ordonné au sous­
signé, conformément aux dispositions de l'article 
46a de la loi de la Commission municipale de 
Québec, de vendre les immeubles ci-dessous dési­
gnés, pour satisfaire au paiement des arrérages de 
taxes dues, avec intérêt e t frais e t qu 'en consé­
quence, les di ts immeubles seront vendus par 
encan public dans la salle du conseil de l 'hôtel-
de-ville de St-Joseph-d'Alma, le V I N G T - S E P ­
T I È M E jour de J A N V I E R 1942, à O N Z E heures 
de l 'avant-midi , heure avancée. 

Toutefois, seront exclus de la vente les immeu­
bles sur lesquels les taxes devenues exigibles le ou 
avan t le 1er septembre 1940 auront é té payées 
avan t le momen t de la vente . 

1. J o s e p h B r a s s a r d — L e l o t n u m é r o 1 - 2 4 0 . 
2 . D a m e J o s - N o é l B o u c h a r d — L e l o t n u m é r o 1 - 1 1 9 . 
3 . J . - E d o u a r d L a p o i n t e - — U n terra in f o r m é d u l o t 

n u m é r o 1 - 2 7 0 e t d u l o t n u m é r o 1 -271 , sauf, il d i s t r a i r e : — 
u n c e r t a i n t e r r a i n v e n d u p a r l e d i t J . - E d . L a p o i n t e à 
M . H e n r i B o i v i n , p a r a c t e r e ç u d e v a n t J . - A . G i n g r a s , 
N . P . , l e 19 o c t o b r e 1939 e t e n r e g i s t r é le 2 2 o c t o b r e 1939, 
s o u s l e n u m é r o 3 6 , 0 2 6 . 

4 . A l b e r t S i m a r d — U n t e r r a i n f a i s a n t p a r t i e d u l o t 
n u m é r o 1—266, m e s u r a n t 6 0 p i e d s , d u s u d a u n o r d , sur 
5 0 p i e d s d e largeur , p l u s o u m o i n s , m a i s c o m p r e n a n t 
t o u t e l a r g e u r d u l o t d o n t il f a i t p a r t i e , l e q u e l t e rra in 
e s t borné:—-au s u d , a u t e r r a i n d e A i m é B o u d r e a u l t : 
a u n o r d , a u t e r r a i n d e D a m e v e u v e N a p o l é o n S i m a r d 
o u r e p r é s e n t a n t s ; à l ' o u e s t , a u l o t n u m é r o 1 - 2 6 4 , e t à 
l ' e s t , a u l o t n u m é r o 1 - 2 6 6 , a v e c e n p l u s d r o i t do p a s s a g e 
à p i e d o u e n v o i t u r e p o u r p e r m e t t r e à A l b e r t S i m a r d 
ou r e p r é s e n t a n t s d ' a t t e i n d r e l a r u e G a g n é , n u m é r o 
1 - 1 2 8 , à part ir d e l a b o r n e n o r d d u terra in c i - d e s s u s , 
l e q u e l d r o i t de p a s s a g e d o i t s ' exercer sur l e terra in d e 
D a m e A l p h é d a B e l l e y - S i m a r d o u r e p r é s e n t a n t s , le l o n g 
d e l a l i g n e d e d i v i s i o n d e s l o t s 1 - 2 6 4 e t 1 - 2 6 5 , t e l q u e 
l e d i t t erra in e s t d é c r i t d a n s a c t e e n r e g i s t r é s o u s l e 
n u m é r o 3 8 , 5 2 2 . 

5 . P h i l i p p e D e s c h e s n e — U n terra in p o r t a n t le n u m é ­
ro 1 - 2 0 8 . 

6 . A n t o i n e t t e G a u t h i e r - G i r o u x — U n t e r r a i n c o n n u 
e t d é s i g n é s o u s l e n u m é r o 1 - 1 2 2 . 

T o u s l e s lotH o u p a r t i e s d e l o t s c i - h a u t m e n t i o n n é s 
p a r l e s n u m é r o s d 'ordre 1 (\ 6 i n c l u s i v e m e n t , s o n t c o n n u s 
e t d é s i g n é s a u c a d a s t r e officiel d u c a n t o n D é l i s l e c o m m e 
é t a n t d e s s u b d i v i s i o n s d e l ' i l e n u m é r o 1 ( l e t t r e G ) d e s 
i l e s d e l a P e t i t e D é c h a r g e ) . 

S C H O O L M U N I C I P A L I T Y O F THE V I L L A G E O F 

S T - J OSE PH- D ' ALM A 

Public notice is hereby given t h a t the Quebec 
Municipal Commission, by an Order da ted the 
24th December, 1941, has ordered the under­
signed, pursuant to the provisions of article 46a 
of the Quebec Municipal Commission Act, t o 
sell the immovables hereinafter designated, in 
payment of arrears of taxes, with interest and 
costs, and tha t consequently, the said immov­
ables will be sold by public auction in the Coun­
cil Room of the Town Hall of St-Joseph d'Alma, 
on the T W E N T Y - S E V E N T H day of J A N U A ­
R Y , 1942, a t E L E V E N o'clock in the forenoon, 
(Daylight Saving Time) . 

However, there shall be excluded from the 
sale, the immovables whereon the taxes falling 
due on or before the 1st of September, 1940, 
shall have been paid before the sale. 

1. J o s e p h B r a s s a r d — L o t N u m b e r 1 -240 
2 . D a m e Jos . N o e l B o u c h a r d — L o t N o . 1 -119 . 
3 . J. E d o u a r d L a p o i n t e — A l o t of l a n d c o m p o s e d o f 

l o t n u m b e r 1-270 a n d of l o t n u m b e r 1 -271 , s a v e t o b e 
d e d u c t e d : a c e r t a i n l o t of l a n d so ld b y t h e s a i d J . E d . 
L a p o i n t e t o M r . H e n r i B o i v i n , b y d e e d p a s s e d be fore 
J . A . G i n g r a s , N . P . , o n t h e 1 9 t h O c t o b e r , 1 9 3 9 , a n d 
r e g i s t e r e d t h e 2 2 n d O c t o b e r , 1 9 3 9 , u n d e r N o . 3 6 , 0 2 6 . 

4 . A l b e r t S i m a r d — A l o t of land f o r m i n g p a r t of l o t 
N o . 1-265, m e a s u r i n g 6 0 feet , f rom s o u t h t o n o r t h , b y 
5 0 f e e t in w i d t h , m o r e o r less , b u t c o m p r i s i n g t h e w h o l e 
w i d t h of t h e l o t of w h i c h i t f o r m s a p a r t , t h e s a i d l o t 
of l a n d b e i n g b o u n d e d : o n t h e s o u t h , b y t h e l a n d of 
A i m é B o u d r e a u l t ; o n the n o r t h , b y t h e l a n d of D a m e 
W i d o w N a p o l é o n ' S i m a r d , or r e p r e s e n t a t i v e s ; o n t h e 
w e s t , b y l o t N o . 1-264, a n d o n t h e e a s t b y l o t N o . 1-266 
— w i t h m o r e o v e r r ight of w a y o n f o o t a n d w i t h v e h i c l e 
t o p e r m i t t h e s a i d A l b e r t S i m a r d o r r e p r e s e n t a t i v e s 
a c c e s s t o G a g n é s t r e e t . N o . 1-128, s t a r t i n g f r o m t h e 
n o r t h b o u n d a r y of t h e a foresa id l o t o f l a n d , t h e s a i d 
r i g h t o f w a y t o be exerc i s ed o n t h e l o t of l a n d of D a m e 
A l p h é d a B e l l e y - S i m a r d o r r e p r e s e n t a t i v e s , a l o n g t h e 
d i v i s i o n l ine of l o t s 1-264 a n d 1-265, a s t h e s a i d l o t of 
l a n d is d e s c r i b e d in a d e e d r e g i s t e r e d u n d e r N o . 3 8 , 5 2 2 . 

5 . P h i l i p p e D e s c h e s n e — A l o t of l a n d b e a r i n g N o . 
1-208. 

6. A n t o i n e t t e G a u t h i e r - G i r o u x — A l o t of l a n d k n o w n 
a n d d e s i g n a t e d a s N o . 1-122 . 

A l l t h e l o t s o r p a r t s of l o t a b o v e m e n t i o n e d b y 
n u m e r i c a l o r d e r from 1 t o 6 i n c l u s i v e l y , are k n o w n a n d 
d e s i g n a t e d o n t h e official c a d a s t r e for t h e T o w n s h i p 
D é l i s l e a s b e i n g s u b d i v i s i o n s of t h e I s l a n d N u m b e r 1 
( l e t t e r G ) of t h e i s l a n d s of t h e " P e t i t e D é c h a r g e " ) . 
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7. L u c i e n C ô t é — L e l o t n u m é r o 3-B-12. 
H. W e l l i e Bergeron- L e lo t n u m é r o 4-70. 
9. F r a n ç o i s - H e n r i B o u c h a r d - -Un terra in ou e m p l a ­

c e m e n t fa i san t p a r t i e d u l o t n u m é r o 4, m e s u r a n t 79 
pieds de largeur , du n o r d au s u d , sur 165 p i e d s de p r o ­
fondeur , d e l ' e s t à l ' o u e s t , l eque l terrain e s t b o r n é à 
l 'est à l a r u e S t - J o s e p h ; à l ' o u e s t , au terrain d e M a r -
c e l l i n J e a n e t L a u r é a t C a n n é ou r e p r é s e n t a n t s ; au s u d . 
a u t erra in do I . s - l ' h . L a v o i e e t au n o r d , a c e l u i d e s 
r e p r é s e n t a n t s d e X a v i e r C l a v e a u . 

10. Priam M a r t e l -a) h» lo t n u m é r o 35-32; b) La 
j u s t e d e m i e - n o r d du lot n u m é r o 3 6 - 3 8 . 

11. A d é l a r d M a t h i e u - I.c l o t n u m é r o 4-01. 
12. A d é l a r d M a t h i e u — I - o lo t n u m é r o 36-37. 
13. C . - E . S c u l l i o n — - L e l o t n u m é r o 35-5. 
14. C h a r l e s B o u d r c a u l t — U n terra in m e s u r a n t e n v i ­

ron 45 p i e d s au s u d , 43 p i e d s e t d e m i au nord e t 150 
p i e d s de pro fondeur , o u d u s u d au nord , é t a n t t l c o m ­
p r e n a n t la j u s t e d e m i e - o u e s t du l o t n u m é r o 3/>-17. 

15. D a m e H e n r i D u c h e s n e Le lo t n u m é r o 35-23. 
T o u s l e s l o t s o u p a r t i e s d e l o t s c i - h a u t m e n t i o n n é s 

par l e s n u m é r o s d 'ordre 7 à 15 i n c l u s i v e m e n t , s o n t c o n ­
n u s e t d é s i g n é s au c a d a s t r e officiel d u c a n t o n D é l i s l e 
c o m m e é t a n t d e s lo ts o u d e s s u b d i v i s i o n s d e l o t s d u 
rang 1, ( i le n ' A i m a ) . 

10. Treff lé V i l l e n e u v e - L e lo t n u m é r o la-21 du r a n g 
S a g u e n a y , sauf i\ d i s t r a i r e l e s d r o i t s d e b i ' i gnage e t s e r ­
v i t u d e s a p p a r t e n a n t a B . - A . S c o t t o u r e p r é s e n t a n t s et 
c o m p a g n i e s , r e l a t i v e m e n t a l ' e x h a u s s e m e n t du n i v e a u 
d e s e a u x d u lac S t - J e a n e t de s e s t r i b u t a i r e s . 

17. W e l l i e Larouehe- -IAI l o t n u m é r o 15 du rang 
S a g u e n a y , sauf à d i s t r a i r e l e s d r o i t s d e C h u t e - a - C a r o n 
C o . L t d , Q u e b e c D e v e l o p m e n t C o . L t d e t A l u m i n u m 
C o . L t d . 

C e s l o t s o u p a r t i e s de l o t s c i - h a u t m e n t i o n n e s p a r l e s 
n u m é r o s d 'ordre 10 e t 17 s o n t c o n n u s e t d é s i g n é s a u 
c a d a s t r e officiel d u c a n t o n Labarre , c o m m e f a i s a n t par ­
tie d u r a n g S a g u e n r y . 

18. D a m e A r m a n d T r e m b l a y -Le lot n u m é r o 1 4 0 - 2 8 , 
sauf à d i s t r a i r e le q u a r t - e s t a p p a r t e n a n t à M é d é r i c 
H a r v e y . 

19. R a o u l P a r a d i s -Le lot n u m é r o 155-2. 
20. NoGl Mouchard- -I,e lo t n u m é r o 12-30. 
21. T h s - L o u i s B o u c h a r d -Un terra in fa i san t p a r t i e 

d e s l o t s n u m é r o s 18C e t L3D l>orné a u nord à la rue . lu 
S a c r é - C œ u r , a u s u d au terrain d e s r e p r é s e n t a n t s d e 
L o u i s C o l l a r d e t d e N a p o l é o n N o l i n . à l ' e s t au terrain 
d e s r e p r é s e n t a n t s de P i t r e H a r v e y e t a l ' o u e s t a u t e r ­
rain d e A i m a ( !o. L t d . ( 'e terrain m e s u r e 72 p i e d s 1 j au 
nord ou au c h e m i n p u b l i c , 5 8 p i e d s au s u d , 181 p i e d s 
à l ' o u e s t e t 153 p i e d s à l ' e s t . 

22. D a m e V v e N a p o l é o n B o i v i n — L e l o t n u m é r o 
13a-235. 

23. D a m e V v e N a p o l é o n B o i v i n — I ^ e l o t n u m é r o 
13a-143. 

24. G e o r g e s C ô t é — U n terra in fa i san t p a r t i e d u lo t 
n u m é r o 14a-7, m e s u r a n t 50 p i e d s d e l ' e s t à l ' oues t s u r 
80 p i e d s d e p r o f o n d e u r , d u s u d nu nord , e t b o r n é a u 
nord à u n e part i e d u l o t n u m é r o 14a, au s u d a u n e rue 
p o r t a n t le n u m é r o 14a-15, rue C o l l a r d , à l 'es t a u l o t 
n u m é r o 14a-8 e t à l ' o u e s t au terrain d e s r e p r é s e n t a n t s 
de M l l e H i l a r i c T r e m b l a y . 

25. F d m o u r D u b o i s — U n terrain fa i sant part i e d u 
l o t 14a m e s u r a n t 30 p i e d s d u s u d a u nord e t 85 p i e d s 
d e l ' e s t il l ' oues t b o r n é a u s u d a u l o t n u m é r o 140-11 
(ou p a r t i e au terra in d e J o s e p h T r e m b l a y e t p a r t i e a 
celui d e L é o n i d a s T r e m b l a y ) , il l 'es t p a r t i e au terra in 
de J o s e p h C a u t h i e r e t p a r t i e I ce lui d e P a r t a l m a C o . 
L t d ; a u n o r d , au t erra in d e M é d é r i c H a r v e y o u r e p r é ­
s e n t a n t s e t à i ' o u e s t à u n c h e m i n r é s e r v é . 

20. C a t h e r i n e D o i r o n — L e l o t n u m é r o 18a-59. 
27. D a m e J o s e p h C o b e i l , n é e J u l i e t t e Boi ly- - L a l o t 

n u m é r o 18a-19. 
28. S t a n i s l a s C a u d r e a u l t U n e m p l a c e m e n t m e s u ­

r a n t 50 p i e d s d e l a r g e u r sur 1110 p i e d s de p r o f o n d e u r 
é t a n t e t c o m p r e n a n t l a j u s t e d e m i e - s u d d u l o t 15a-24. 

29. E u g è n e Girard—-Le l o t 14a-N0, sauf à d i s t r a i r e 
e n f a v e u r do All>ert P i c a r d un m o r c e a u d e t e r r a i n d e 
f o r m e t r i a n g u l a i r e m e s u r a n t 11 p i e d s e t 7 p o u c e s d u 
s u d a u n o r d , l e l o n g d e l a rue n u m é r o 14a-81 o u il l ' e s t , 
e t e n v i r o n 30 p i e d s , d e s c ô t é s s u d e t n o r d - o u e s t , l e q u e l 
m o r c e a u d e t erra in e s t a ins i l>orné:- il l ' e s t , à u n e rue 
p o r t a n t le n u m é r o 14a-81 ( a v e n u e St-E'ierrc); au s u d -
o u e s t , a u l o t n u m é r o 14a-S5, e t au n o r d - o u e s t , a u r e s t e 
d u d i t l o t 14a-80 d o n t i l fa i t par t i e . 

30. E u g è n e G i r a r d — U n terrain d e f o r m e t r i a n g u ­
la ire fa i san t p a r t i e d u l o t n u m é r o 1 l u - V i s i t u é i\ e n v i r o n 
30 p i e d s à l ' o u e s t de l a rue n u m é r o 14a-Sl, m e s u r a n t 
e n v i r o n 7 p i e d s d e l a r g e u r il la p o i n t e l a p l u s a v a n c é e 
à part ir d e l a l i g n e d e d i v i s i o n d u s u s d i t l o t d ' a v e c le 
lo t n u m é r o 14a-80; c e t t e p a r c e l l e de t erra in m e s u r e 13 
p i e d s , d u c ô t é s u d - e s t , e t 15 pieds , d u c ô t é s u d - o u e s t , 
e t e s t b o r n é e a u n o r d a u l o t n u m é r o 14a-80 e t d e s a u t r e s 

7 . L u c i e n Cîotô—I^ot N o . 3 - B - 1 2 . 
8 . W e l l i e B e r g e r o n — I . o t N o . 4 - 7 6 . 
9 . F r a n ç o i s H e n r i B o u c h a r d - A l o t o f l a n d or e m p l a c e ­

m e n t f o r m i n g p a r t of l o t N o . 4 , m e a s u r i n g 7 9 f e e t 
in w i d t h , f rom n o r t h t o s o u t h , by 165 f e e t i n d e p t h 
from e a s t t o w e s t , the sa id l o t o f l a n d i s b o u n d e d o n 
t h e e a s t b y S t - J o s e p h s t r e e t ; o n t h e w e s t , b y t h e l a n d of 
M a r c e l l i n J e a n a n d L a u r é a t G a g n é or r e p r e s e n t a t i v e s ; 
o n t h e s o u t h by t h e l a n d of Ls . P h . L a v o i e a n d o n t h e 
n o r t h , b y t h a t o f t h e r e p r e s e n t a t i v e s o f X a v i e r C l a ­
v e a u . 

10. P r i a m M a r t e l — a ) L o t N o . 3 6 - 3 2 ; h) T h e e x a c t 
n o r t h half of lo t N o . 86-33. 

1 1 . A d é l a r d M a t h i e u — L o t N o . 4 - 6 1 . 
12. A d é l a r d M a t h i e u I^.t N o . .('.-37. 
13 . G. E . S c u l l i o n — L o t N o . 36 -5 . 
14 . C h a r l e s B o u d r e a u l t — A l o t of l a n d m e a s u r i n g 

a b o u t 4 5 feet o n t h e s o u t h , 4 3 fee t a n d o n e half o n t h e 
n o r t h a n d 150 fee t in d e p t h , or from s o u t h t o n o r t h , 
be ing a n d c o m p r i s i n g t h e e x a c t w e s t half of l o t N o . 
3 o - 1 7 . 

15. D a m e H e n r i D u c h e s n e — L o t N o . 3 6 - 2 3 . 
Al l the l o t s or p a r t s of l o t s a b o v e d e s i g n a t e d b y 

n u m e r i c a l order from 7 to 15 i n c l u s i v e l y , are k n o w n a n d 
d e s i g n a t e d on t h e official c a d a s t r e for t h e T o w n s h i p 
D é l i s l e a s be ing l o t s or s u b d i v i s i o n s of l o t s of R a n g e 1. 
(Ile d ' A l m a ) . 

16 . Treff lé V i l l e n e u v e — Ix>t N o . l a - 2 1 of t h e S a g u e ­
n a y R a n g e , s a v e t o lie d e d u c t e d the f looding r i g h t s a n d 
s e r v i t u d e s b e l o n g i n g t o B. A. S c o t t or r e p r e s e n t a t i v e s 
a n d c o m p a n i e s , r e s p e c t i n g t h e ra is ing of t h e w a t e r 
l eve l of I.uke S t . J o h n a n d i ts t r ibutar i e s . 

17. W e l l i e b a r o u c h e — L o t N o . 15 of t h e S a g u e n a y 
R a n g e , s a v e to be d e d u c t e d t h e r ights of t h e C h u t e - i l -
C a r o n C o . Ltd . , Q u c l i e c D e v e l o p m e n t C o . L t d a n d t h e 
A l u m i n u m ( So. L t d . 

T h e s e l o t s or p a r t s of l o t s a b o v e m e n t i o n e d in n u m e r ­
ical o r d e r from 10 to 17 arc k n o w n a n d d e s i g n a t e d o n 
the official c a d a s t r e of t h e T o w n s h i p Labarre , as f o r m ­
ing part o f the S a g u e n a y Range. 

IS. D a m e A r m a n d T r e m b l a y — L o t N o . 14a-28 , s a v e 
t o be d e d u c t e d t h e F a s t q u a r t e r b e l o n g i n g t o M é d é r i c 
H a r v e y . 

19 . R a o u l P a r a d i s — L o t N o . 156-2 . 
21). N o e l B o u c h a r d — I x j t N o . 12-30. 
2 1 . T h s - L o u i s B o u c h a r d — A lot of l a n d f o r m i n g p a r t 

of l o t s N o s . 13C a n d I 3 D , Ix iunded o n t h e n o r t h b y 
S a c r é - C o e u r s t r e e t , on t h e s o u t h by t h e l a n d of t h e 
r e p r e s e n t a t i v e s of I . om- C o l l a r d a n d N a p o l é o n N o l i n , 
o n t h e e a s t by t h e land of the r e p r e s e n t a t i v e s o f P i t r e 
H a r v e y a n d on t h e w e s t by t h e land o f t h e A l m a C o . 
L t d . T h e said l o t of l a n d m e a s u r e s 7 2 H? f ee t o n t h e 
n o r t h or o n the p u b l i c road , 5 8 feet o n t h e s o u t h . 181 
feet o n t h e w e s t a n d 153 fee t o n the e a s t . 

2 2 . D a m e W i d . N a p o l é o n B o i v i n — l x > t N o . 1 3 a - 2 3 5 . 

2 3 . D a m e W i d . N a p o l é o n B o i v i n — L o t N o . 1 3 a - 1 4 3 . 

2 4 . G e o r g e s C ô t é — A l o t of l a n d f o r m i n g p a r t of l o t 
N o . 14a-7 , m e a s u r i n g 5 0 fee t from e a s t t o w e s t b y 8 0 
fee t in d e p t h , from s o u t h t o n o r t h , a n d l>ounded o n t h e 
N o r t h b y a p a r t of lo t N o . 14a, o n t h e s o u t h b y a s t r e e t 
b e a r i n g N o . 11a-15. C o l l a r d s t r e e t , o n t h e e a s t b y l o t 
N o . 14Ô-8 a n d o n t h e w e s t b y t h e land of t h e r e p r e s e n t ­
a t i v e s of M i l e Hi lar i c T r e m b l a y . 

2 5 . E d m o u r D u b o i s — A lo t of land f o r m i n g p a r t o l 
l « t F i a , m e a s u r i n g 3 0 f e e t from s o u t h t o n o r t h a n d 8 5 
feet from e a s t t o w e s t , b o u n d e d o n t h e s o u t h b y l o t 
N o . 1 4 a - l l (or p a r t l y b y t h e l o t of l a n d of J o s e p h 
T r e m b l a y a n d p a r t l y b y t h a t o f I / ' o n i d a s T r e m b l a y ) , 
o n t h e e a s t p a r t l y b y t h e land o f J o s e p h G a u t h i e r a n d 
p a r t l y b y t h a t of t h e P a r t a l m a C o . L t d ; o n t h e N o r t h , 
b y t h e l a n d of M é d é r i c H a r v e y or r e p r e s e n t a t i v e s a n d 
on t h e W e s t b y a r e s e r v e d r o a d . 

2 6 . C a t h e r i n e D o i r o n — L o t N o . 18a -59 
2 7 . D a m e J o s e p h G o b c i l , n é e J u l i e t t e B o i l y — L o t N o . 

1 8 a - 4 9 . 
2 8 . S t a n i s l a s G a u d r o a u l t — A n e m p l a c e m e n t m e a s u r ­

ing 5 0 f e e t in w i d t h b y 100 fee t in d e p t h b e i n g a n d 
c o m p r i s i n g the e x a c t s o u t h half of lo t 1 5 a - 2 4 . 

2 9 . E u g è n e G i r a r d — L o t 14-1-86. s a v e t o be d e d u c t e d 
in f a v o u r of A l b e r t P i c a r d , a parcel of l a n d o f t r i a n g u l a r 
f igure, m e a s u r i n g 11 fee t a n d 7 i n c h e s from s o u t h t o 
n o r t h , a l o n g t h e s t r e e t N o . 14a-81 or o n t h e e a s t , a n d 
a b o u t 3 0 feet , o n the s o u t h a n d n o r t h - w e s t s i d e s , t h e 
sa id parce l of l a n d is b o u n d e d a s fo l lows: o n t h e e a s t , 
b y a s t r e e t b e a r i n g N o . 14a-81 ( S t - P i e r r e a v e n u e ; ; o n 
t h e s o u t h - w e s t , b y l o t N o . 14a -85 . a n d o n t h e n o r t h ­
w e s t , b y t h e re s idue of s a i d l o t 14a -86 o f w h i c h i t f o r m s 
a par t . 

3 0 . E u g è n e G i r a r d — A l o t of l a n d o r t r i a n g u l a r 
figure, f o r m i n g p a r t of l o t N o . 14a-85 s i t u a t e a t a b o u t 
3 0 f e e t w e s t of t h o s t r e e t N o . 14a-81 , m e a s u r i n g a b o u t 
7 f e e t i n w i d t h a t the m o s t a d v a n c e d po int , s t a r t i n g 
from t h e d i v i s i o n l ine of t h e aforesa id l o t w i t h l o t N o . 
1 4 a - 8 6 ; t h i s parcel of lo t of l a n d m e a s u r e s 1 3 fee t , o n 
t h e s o u t h - e a s t s i d e , a n d 15 feet , on t h e s o u t h - w e s t s i d e , 
a n d i s b o u n d e d o n the n o r t h b y lo t N o . 1 4 a - 8 6 a n d o n 
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c ô t é s a u res te d u l o t d o n t elle, f a i t p a r t i e m a i s t e l q u e 
m a r q u é p a r u n f o s s é o u u n e c l ô t u r e e x i s t a n t a c t u e l l e ­
m e n t . 

3 1 . H e n r i H a r v e y - -I-e l o t n u m é r o 1 3 a - 1 0 4 . 
3 2 . H e n r i H a r v e y C e t t e p a r t i e d u l o t n u m é r o 14a -

4 0 , p a r t i e e s t , borné*) Contint s u i t : nu n o r d , ft la r u e 
n u m é r o 14a-31 (rue H a r v e y ) , au s u d a u l o t n u m é r o 
1 4 a - 4 3 , a l ' o u e s t a u t e r r a i n d e K l z é a r S i m a r d ou r e p r é ­
s e n t a n t s e t h l ' e s t p a r t i e au l o t n u m é r o 1 3 a - 1 0 4 e t p a r t i e 
a u l o t 1 3 a - 1 0 5 . 

3 3 . A l l i e r t H a r v e y — I i O S l o t s n u m é r o s 1 3 a - 6 6 e t 
13e-4 a v e c , e n p l u s , l e s d r o i t s qu ' i l p o s s è d e sur un c h e ­
m i n m i t o y e n s i t u é du c ô t é e s t d e ce t e m p l a c e m e n t e t 
c o m p r e n a n t l e s l o t s d e terre n u m é r o s 1 3 a - 6 7 e t 13e-5 . 

3 4 . l t igol>erl Jean- Le l o t n u m é r o 16-12, sauf à d i s ­
t r a i r e u n p e t i t t erra in v e n d u à la v i l l e d ' A l m a par a c t e 
e n r e g i s t r é l e 2 2 m a r s 1088 s o u s le n u m é r o 3 5 , 4 5 3 . 

3 5 . J o a c h i m .Tobin- Le l o t n u m é r o 1 3 a - 1 2 . 
86. L a u r é a t B o i v i n - I-es l o t s 17a-2 e t l S a - 5 . 
3 7 . H e n r i L a p o i n t e L e s l o t s n u m é r o s 180-86, 1 8 a - 8 6 

e t 18a-S7 . 
3 8 . C l é o p h a s M a r e i l -Ix; lo t n u m é r o l S a - 6 0 . 

3 9 . J o h n n y Ouel le t - L a p a r t i e nord du lo t n u m é r o 
1 6 - 9 6 m e s u r a n t 4 0 p i e d s d a n s le s e n s «le la rue e t 5 0 
p i e d s d a n s l ' a u t r e s e n s , b o r n é au n o r d au lot n u m é r o 
16-7H, à l ' e s t ou v e r s l 'est au lot n u m é r o 10-79 ou nu* 
a c t u e l l e , v e r s l e s u d à l ' a u t r e p a r t i s d u lo t n u m é r o 
1 0 - 9 0 e t v e r s l ' o u e s t au lo t 10-97. 

4 0 . J o h n n y Oi ie l lc t - I n terra in f a i s a n t p a r t i e du 
l o t n u m é r o 10-97 m e s u r a n t 4 0 p i e d s v e r s l'est et 5 0 
p i e d s v e r s le s u d lx>rné v e r s le nord a u lot n u m é r o 10 -77 , 
v e r s l ' e s t au lo t n u m é r o 16 -06 , v e r s le s u d au reste d u d i t 
l o t n u m é r o 1 0 - 9 7 et v e r s l ' o u e s t a u lo t n u m é r o 16-08 , 

4 1 . D a m e E m m a H a r v e y - C o l l a r d >Un terrain fa i ­
s a n t p a r t i e d u lot n u m é r o 17B m e s u r a n t 5 0 p i e d s p a r 
1 0 0 p i e d s b o r n é c o m m e suit:- -au s u d , a u c h e m i n 
p u b l i c ; au n o r d , à l a p e t i t e D é c h a r g e ; à l ' e s t , au t e r r a i n 
d ' A n t o i n e F o r t i n e t à l ' oues t au t erra in d e L o u i s T u r -
g e o n . 

4 2 . E l z é a r P o t v i n - -Un t erra in fa i san t p a r t i e du lo t 
1 4 a m e s u r a n t 5 0 p i e d s d e largeur , de l 'es t ft l ' oues t e t 
5 0 p i e d s d e p r o f o n d e u r , d u nord au s u d , b o r n é au n o r d 
p a r la l i m i t e s u d d e la rue C o l l a r d , telle» q u e d o n n é par 
l ' arê t e s u d d u t r o t t o i r e n c i m e n t a c t u e l , v e r s l ' o u e s t 
e t le s u d p a r le t e r r a i n d e A n a r i s P o t v i n ou r e p r é s e n ­
t a n t s e t v e r s l 'es t a u t e r r a i n d e A . - A . N'adon . 

4 3 . D a m e V v e A n a r i s l ' o t v i n U n e m p l a c e m e n t 
f a i s a n t p a r t i e du lo t n u m é r o 1 l a m e s u r a n t 108 p i e d s 
au n o r d , 0 2 p i e d s a u s u d . 122 p i e d s a l ' o u e s t e t e n v i r o n 
104 p i e d s ft i ' e s t e t b o r n é au nord à la r u e C o l l a r d , au 
s u d au terra in d e D a m e T h o m a s - L s L a v o i e , à l ' o u e s t 
à l ' a v e n u e S t - P i e r r e et à l 'est au t e r r a i n d e s r e p r é s e n ­
t a n t s d e H e n r i C ô t é et A . - A . N'adon. sauf à d i s t r a i r e d e 
c e t i m m e u b l e r e m p l a c e m e n t d e E l z é a r l ' o t v i n r e p r é ­
s e n t é a u j o u r d ' h u i p a r le I'rêt H y p o t h é c a i r e . L ' e m p l a ­
c e m e n t c i - d e s s u s es t e n o u t r e s u j e t à un bail c o n s e n t i 
p a r A n a r i s l ' o t v i n ft L a k e S t . J o h n Oi l C o . Ltd . p a r 
a c t e s o u s s e i n g p r i v é e n d a t e du 9 m a r s 1 9 3 9 et il f a u t 
e n m ê m e t e m p s d i s t r a i r e l e s b â t i s s e s a p p a r t e n a n t à 
l a d i t e c o m p a g n i e . 

4 4 . T h s - L s P a r a d i s - - L e l o t n u m é r o 1 2 - 2 0 . 
4 5 . J o s e p h S i m a r d — L a j u s t e d e m i e - s u d d u l o t 

n u m é r o 1 0 - 7 8 . 
4 6 . J o s e p h S i m a r d — L a j u s t e d e m i e - s u d d u lo t n u ­

m é r o 10-77 . 
4 7 . P a t r i c e S i m a r d ( d u P a r c C e n t r a l ) ' — L e l o t n u m é r o 

1 6 - 5 0 . 
4 8 . D a m e F r a n ç o i s T r e m b l a y — L e l o t n u m é r o 

1 4 0 - 0 7 . 
4 9 . E l p h é g e T r e m b l a y - — L e s l o t s n u m é r o s 12-61 e t 

1 2 - 6 2 . 

5 0 . J o s e p h - A n d r é T r e m b l a y — - U n t e r r a i n m e s u r a n t 
2 0 0 p i e d s d e p r o f o n d e u r , d u s u d au n o r d , é t a n t e t c o m ­
p r e n a n t : - a) Le l o t 1 4 0 - S 5 ; 6) La j u s t e d e m i e - o u e s t 
d u l o t n u m é r o 1 4 a - 3 6 ; c) I^e l o t n u m é r o 1 4 o - 4 8 m a i s à 
d i s t r a i r e l ' e m p l a c e m e n t d e s r e p r é s e n t a n t s d e E d m o n d 
T r e m b l a y , d e f o r m e t r i a n g u l a i r e , m e s u r a n t e n v i r o n 13 
p i e d s au s u d , d e l ' o u e s t a l 'est , 2 5 p i e d s , d u c ô t é o u e s t , 
e t m e s u r a n t e n v i r o n 3 0 p i e d s d a n s l a l i g n e n o r d - e s t , 
l a q u e l l e p a r t i e e s t b o r n é e a u s u d à l a rue 1 4 0 - 5 2 ( r u e 
S c o t t ) à l ' o u e s t ft l a l i g n e d e d i v i s i o n d e s l o t s 14o-48 
e t 14Ô-40 e t au n o r d - e s t a u res te du l o t d o n t e l l e fait 
p a r t i e , m a i s le t o u t te l q u ' a c t u e l l e m e n t c l o s ; d) L a 
j u s t e d e m i e - o u e s t d u lo t n u m é r o 1 4 a - 4 7 . ; a) U n e p a r t i e 
du l o t n u m é r o l l u - 4 9 , d e forme t r i a n g u l a i r e , m e s u r a n t 
e n v i r o n 2 5 p i e d s a u n o r d , 7 5 p i e d s d a n s la l i g n e e s t e t 
7 0 p i e d s e n v i r o n , d u c ô t é s u d - o u e s t , e t b o r n é e au n o r d 
a u l o t n u m é r o 1 4 0 - 3 4 , à l ' e s t à la l i g n e d e d i v i s i o n d e s 
l o t s 1 4 a - 4 8 e t 1 4 a - 4 9 e t à l ' o u e s t e u r e s t e d u l o t d o n t 
e l l e f a i t p a r t i e e t q u i a p p a r t i e n t a u x r e p r é s e n t a n t s d e 
E d m o n d T r e m b l a y e t t e l q u ' a c t u e l l e m e n t c l o s . 

t h e o t h e r s i d e s b y the r e s i d u e of t h e l o t of w h i c h i t 
f o r m s a p a r t b u t as m a r k e d b y a d i t c h o r a n a c t u a l l y 
e x i s t i n g f e n c e . 

3 1 . H e n r i H a r v e y — L o t N o . 1 3 a - 1 0 4 . 
3 2 . H e n r i H a r v e y - T h a t p a r t of l o t N o . 1 4 a - 4 0 , 

e a s t par t , b o u n d e d a s f o l l o w s : o n t h e n o r t h , b y t h e 
s t r e e t N o . 14a-31 ( H a r v e y s t r e e t ) , o n t h e s o u t h b y l o t 
N o . 1 4 u - 4 3 , o n t h e w e s t b y the l a n d of Klzéar S i m a r d 
or r e p r e s e n t a t i v e s a n d o n t h e e a s t p a r t l y b y l o t N o . 
1 3 a - 1 0 4 a n d p a r t l y b y l o t Kki -105 . 

3 9 . A l b e r t H a r v e y — L o t s N o s . 1 3 a - 6 6 a n d L'k-4 , 
w i t h , m o r e o v e r , the r i g h t s h e p o s s e s s e s o n a m i t o y e n 
road on t h e e a s t s ide of the sa id e m p l a c e m e n t a n d c o m ­
p r i s i n g t h e l o t s of land N o s . 13a-(i7 a n d 13e-5 . 

3 4 . K i g o h e r t J e a n — L o t N o . 16-12 , s a v e t o b e 
d e d u c t e d a s m a l l lo t of land so ld t o the T o w n of A l m a 
by d e e d reg i s t ered t h e 2 2 n d M a r c h , 1938 u n d e r N o . 
3 5 , 4 5 3 . 

3 5 . J o a c h i m J o b i n — L o t N o . 13 2 - 1 2 . 
3 6 . L a u r é a t B o i v i n — L o t s 17a-2 a n d 1 8 a - 5 . 
3 7 . H e n r i L a p o i n t e — L o t s N o s . 1 8 . 1 - 8 5 , 1 8 a - 8 6 a n d 

1 8 a - 8 7 . 
3 8 . C l é o p h a s Marc i l - L o t . N o . 1 8 a - 6 0 . 

3 9 . J o h n n y O u e l l e t — T h e n o r t h p a r t of l o t N o . 1 6 - 9 6 , 
m e a s u r i n g 4 0 fee t in t h e d i r e c t i o n of t h e s t r e e t a n d 5 0 
fee t in t h e o t h e r d i r e c t i o n , b o u n d e d o n t h e n o r t h b y 
l o t N o . 10-78 , o n t h e e a s t o r t o w a r d s t h e e a s t b y l o t 
N o . 10 -79 or a c t u a l s t ree t , t o w a r d s t h e s o u t h b y t h e 
o t h e r p a r t of lo t N o . 10-9(5 a n d t o w a r d s t h e w e s t b y 
l o t 10-97 . 

4 0 . J o h n n y O u e l l e t — A l o t of l a n d f o r m i n g p a r t of 
l o t N o . 16 -97 , m e a s u r i n g 4 0 f e e t o n t h e E a s t a n d 5 0 
f e e t on t h e s o u t h , b o u n d e d o n t h e n o r t h b y l o t N o . 
16 -77 , t o w a r d s the e a s t b y l o t N o . 1 6 - 9 6 . t o w a r d s t h e 
s o u t h b y t h e re s idue of sa id lo t N o . 16-97 a n d t o w a r d s 
t h e w e s t b y l o t N o . 10-9S. 

4 1 . D a m e E m m a H a r v e y - C o l l a r d — A l o t o f l a n d 
f o r m i n g p a r t o f lo t N o . 1 7 B , m e a s u r i n g 5 0 f e e t by 1 0 0 
fee t b o u n d e d a s f o l l o w s : o n t h e s o u t h , b y t h e p u b l i c 
r o a d ; o n t h e n o r t h , by t h e " P e t i t e D é c h a r g e " ; on t h e 
e a s t , b y t h e l a n d of A n t o i n e F o r t i n a m i o n t h e W e s t 
b y t h e l a n d of Louis T u r g e o n . 

4 2 . E l z é a r l ' o t v i n — A l o t of l a n d f o r m i n g p a r t of l o t 
14a, m e a s u r i n g 5 0 fee t in w i d t h , f rom e a s t t o w e s t a n d 
5 0 fee t i n d e p t h , from n o r t h t o s o u t h , b o u n d e d o n t h e 
n o r t h b y t h e s o u t h l i m i t of C o l l a r d s t r e e t , as g i v e n b y 
t h e s o u t h s t o p of t h e a c t u a l c e m e n t s i d e w a l k , t o w a r d s 
t h e w e s t a n d s o u t h b y t h e l a n d of A n a r i s P o t v i n o r 
r e p r e s e n t a t i v e s a n d t o w a r d s t h e e a s t b y t h e l a n d of A . 
A . N a d o n . 

4 3 . D a m e w i d o w Anar i s P o t v i n — A n e m p l a c e m e n t 
f o r m i n g p a r t of lo t n u m b e r 14a, m e a s u r i n g 108 f e e t 
o n t h e n o r t h , 6 2 f e e t o n t h e s o u t h , 122 f e e t o n t h e 
w e s t a n d a b o u t 104 f e e t o n t h e c a s t , a n d b o u n d e d o n 
t h e n o r t h b y C o l l a r d s t r e e t , o n t h e s o u t h b y t h e l a n d 
of D a m e T h o m a s - L s L a v o i e , o n t h e w e s t b y S t - P i e r r e 
a v e n u e , a n d o n t h e e a s t b y t h e l a n d of t h e r e p r e s e n t ­
a t i v e s o f H e n r i C ô t é a n d A . A. N a d o n , s a v e t o b e 
d e d u c t e d , f r o m s a i d i m m o v a b l e , the e m p l a c e m e n t of 
E l z é a r P o t v i n , n o w r e p r e s e n t e d b y " L e P r ê t H y p o t h é ­
c a i r e " . T h e a b o v e e m p l a c e m e n t i s , m o r e o v e r , s u b j e c t 
t o a l e a s e c o n s e n t e d by A n a r i s P o t v i n t o L a k e S t - J o h n 
Oi l ( !o. L t d . , per p r i v a t e d e e d , b e a r i n g d a t e M a r c h 9 t h , 
1 9 3 9 , a n d t h e r e m u s t l i k e w i s e be d e d u c t e d t h e b u i l d i n g s 
b e l o n g i n g t o t h e s a i d c o m p a n y . 

4 4 . T h s - L s P a r a d i s — L o t n u m b e r 1 2 - 2 0 . 
4 5 . J o s e p h S i m a r d — T h e e x a c t s o u t h half of l o t 

n u m b e r 16-78 . 
4 6 . J o s e p h S i m a r d — T h e e x a c t s o u t h half of lo t n u m b ­

er 16 -77 . 
4 7 . P a t r i c e S i m a r d (of " P a r e C e n t r a l " ) — L o t n u m b e r 

16-50 . 
4 8 . D a m e F r a n ç o i s T r e m b l a y — L o t numl>er 1 4 a - 9 7 

4 9 . E l p h è g e T r e m b l a y — L o t s n u m b e r 1 2 - 6 1 a n d 1 2 -
6 2 . 

5 0 . J o s e p h A n d r é T r e m b l a y — A lot o f l a n d m e a s u r ­
i n g 2 0 0 f e e t i n d e p t h from s o u t h t o n o r t h , b e i n g a n d 
c o m p r i s i n g : a ) L o t 1 4 a - 3 5 ; 6 ) T h e e x a c t w e s t half of 
l o t n u m b e r 1 4 a - 3 6 ; r.) L o t n u m b e r 1 4 a - 4 8 , s a v e t o b e 
d e d u c t e d t h e e m p l a c e m e n t of t h e r e p r e s e n t a t i v e s of 
E d m o n d T r e m b l a y , of t r i a n g u l a r figure, m e a s u r i n g 
a b o u t 1 3 f e e t o n t h e s o u t h , f r o m w e s t t o e a s t , 25 f e e t 
o n t h e w e s t s i d e , a n d m e a s u r i n g al>out 3 0 f e e t in t h e 
n o r t h e a s t l ine , s a i d p a r t b e i n g h o u n d e d o n t h e s o u t h 
b y t h e s t r e e t 1 4 a - 5 2 ( S c o t t s t r e e t ) , o n t h e w e s t b y t h e 
d i v i s i o n l i n e of l o t s 1 4 a - 4 8 a n d 1 4 a - 4 9 , a n d o n t h e 
n o r t h - e a s t b y t h e re s idue of t h e lo t of w h i c h it f o r m s 
p a r t , b u t t h e w h o l e as a c t u a l l y f e n c e d i n ; d) T h e e x a c t 
w e s t ha l f o f l o t n u m b e r 1 4 a - 4 7 ; c) P a r t of l o t n u m b e r 
1 4 a - 4 9 , of t r i a n g u l a r f igure, m e a s u r i n g a b o u t 25 f e e t 
o n t h e n o r t h , 75 fee t in t h e e a s t l ine , a n d a b o u t 70 fee t 
i n t h e s o u t h w e s t l ine , a n d b o u n d e d o n t h e n o r t h b y 
l o t numl>er 1 4 a - 3 4 , o n t h e e a s t b y t h e d i v i s i o n l i n e 
o f l o t s 14-1-48 a n d 14a-49 , a n d on t h e w e s t b y t h e r e s i d u e 
o f t h e l o t of w h i c h i t f o r m s p a r t a n d w h i c h l>elongs 
t o t h e r e p r e s e n t a t i v e s of E d m o n d T r e m b l a y a n d a s 
a c t u a l l y f e n c e d i n . 
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5 1 . A d é l a r d T r e m b l a y -1x3 l o t n u m é r o 1 8 a - 1 1 2 . 
52. D a m e R o b e r t W i l l c o e k » -Lflt Iota n u m é r o s 

18a-47 e t 18a -48 . 
5 3 . A n d r é B o u c h a r d U n terra in m e s u r a n t a u nord 

104 pieda, à l ' e s t 124 p ieds , au s u d 9 0 p i e d s e t à l ' o u e s t 
1 3 2 p ieda é t a n t l e l o t n u m é r o l 4 r - 3 . 

5 4 . A n d r é B o u c h a r d - -Une p e t i t e part i e d u t e r r a i n 
f a i s a n t p a r t i e d u l o t n u m é r o 14a m e s u r a n t e n v i r o n 15 
pieda d e largeur , d u nord au s u d , sur e n v i r o n 9 0 p i e d s 
d e l o n g u e u r , do l ' o u e s t h l 'est , e t lx>rnée a u nord au 
l o t n u m é r o 14<-3, au t erra in d e M é d é r i c H a r v e y o u 
r e p r é s e n t a n t s , à l ' e s t a u terra in d e D a m e A l p . R e n a u d 
e t a l ' o u e s t au t e r r a i n d e s r e p r é s e n t a n t s do A n i c e t 
B o u c h a r d ( m a i n t e n a n t D a m e L a u r e t t e H a r v e y - M a l -
t a i s e t r e p r é s e n t a n t s ) le t o u t a v e c l e s s e r v i t u d e s de 
p a s s a g e e t a u t r e s a f f e c t a n t l e d i t t erra in , e n t r e a u t r e s 
a u i v a n t l ' a v i s d e v e n t e c o n s e n t i p a r D a m e L a u r e t t e 
H a r v e y :\ A l p h é g e o t V i l m o n d H a r v e y , reçu p a r l e 
n o t a i r e J . - A . C i n g r a s . N . B . le 19 j u i n 1928 e n r e g i s t r é 
s o u s le n u m é r o 2 8 , 0 0 2 . 

5 5 . L é o n t i n e C l a v e a u , é p o u s e d e J o s e p h C ô t é 
" P i e r r e " - l ' a t erra in fa isant p a r t i e d u l o t n u m é r o 12 
m e s u r a n t 5 0 p i e d s d e f r o n t sur 100 p i e d s d e p r o f o n d e u r 
b o r n é a u s u d au c h e m i n d e front ou r u e du S a c r é - C œ u r , 
à l ' o u e s t au t erra in d e s r e p r é s e n t a n t s d e J o h n n y B o u ­
langer , e t a u n o r d a u res te d u l o t d o n t il fa i t p a r t i e , 
l e q u e l a p p a r t i e n t à J o h n n y H a r v e y . 

5 0 . A d r i e n L a v o i e — U n terra in f a i s a n t p a r t i e d u l o t 
n u m é r o 156 m e s u r a n t 100 p i e d s , d u nord a u s u d , s u r 
5 0 p i e d s , d e l ' o u e s t à l ' e s t , borné v e r s le nord il la r u e 
L a v o i e , v e r s le s u d a u t erra in d e A l p h o n s e B h é r e u r , 
v e r s l ' e s t a u t erra in d e s r e p r é s e n t a n t s d ' A d é l a r d D u four 
e t v e r s l ' o u e s t à c e l u i d e s r e p r é s e n t a n t s d ' E m i l e T r e m ­
b l a y . 

5 7 . B é a t r i c e D e s g a g n é , é p o u s e d e H e n r i S i m a r d — 
U n t erra in f a i s a n t p a r t i e d u l o t n u m é r o 12 m e s u r a n t 
87H p i e d s d e front sur 100 p i e d s d e p r o f o n d e u r Ixirné 
a u s u d au c h e m i n p u b l i c (rue d u S a c r é - C œ u r ) a u n o r d 
a u res te d u l o t d o n t il fa i t p a r t i e e t a p p a r t e n a n t à 
J o h n n y H a r v e y , à l ' o u e s t au t e r r a i n d e s r e p r é s e n t a n t s 
d e J o h n n y B o u l a n g e r e t il l ' e s t à c e l u i d e J o s e p h S i m a r d 
o u r e p r é s e n t a n t s . 

5 8 . E v a C u a y , é p o u s e d 'Al l )er t T r e m b l a y — U n t e r ­
ra in m e s u r a n t e n v i r o n 0 0 pieda d e l a r g e u r sur l a p r o ­
f o n d e u r d o s l o t s d o n t il fa i t p a r t i e e t c o m p r e n a n t : — 
a ) La j u s t e d e m i e - e s t d u l o t n u m é r o 1 4 a - 5 0 ; 6) U n e 
l i s i è r e d e terra in m e s u r a n t 10 p i e d s d e largeur , d e 
l ' o u e s t à l ' es t , s u r e n v i r o n 100 p i e d s d e p r o f o n d e u r o u 
sur l a p r o f o n d e u r d u l o t d o n t e l l e fa i t par t i e , l a q u e l l e 
l i s i ère d e t erra in f a i t part i e d u l o t n u m é r o 1 4 a - 5 7 , 
d e m i e - o u e s t d ' i c e lu i , e t eat b o r n é e c o m m e s u i t : — a u 
n o r d , à la rue 1 4 a - 5 2 , rue S c o t t , au s u d a u l o t n u m é r o 
1 4 a - 0 6 , à l ' o u e s t a u l o t n u m é r o 1 4 a - 5 0 o u e n c o r e a u 
t e r r a i n d é c r i t d a n s l e p a r a g r a p h e a) e t il l ' e s t a u reate 
d u l o t d o n t e l l e fait par t i e . 

5 9 . T h o m a s Al l a r d — U n t e r r a i n o u e m p l a c e m e n t 
s i t u é s u r l a r u e S c o t t , c o m p r e n a n t : — a ) L e l o t n u m é r o 
1 3 a - 1 7 l ; 6) U n e p a r c e l l e de t erra in d e f o r m e t r i a n g u ­
la ire f a i s a n t p a r t i e d u l o t n u m é r o 14a-01 b o r n é e au s u d 
p a r le l o t n u m é r o 1 4 a - 0 2 , v e r s l ' o u e s t au r é s i d u d u l o t 
n u m é r o 1 4 a - 0 1 , v e r s l ' e s t a u l o t n u m é r o 1 3 a - 1 7 1 , t e l 
q u e c e t t e p a r c e l l e d e t erra in a é t é a c q u i s e p a r L i o n e l 
D o l l a r d e t Médér ic ; H a r v e y p a r a c t e reçu p a r le n o t a i r e 
J . - A . G i n g r a s , l e 8 f é v r i e r 1927 e t d û m e n t e n r e g i s t r é . 

6 0 . S t a n i s l a s H a r v e y - — L e lot n u m é r o l S o - 8 . 
6 1 . V i c t o r T r e m b l a y — L e l o t n u m é r o 1 2 - 0 3 . 
6 2 . L a u r e n t B o i v i n - — L e l o t n u m é r o 1 3 a - 8 7 . 
6 3 . G e o . F o r t i n , " M é d o r " - - L c s l o t s 1 3 a - 1 0 S , 13a -

1 0 9 e t 1 3 a - 1 1 0 . 
6 4 . E t i e n n e C ô t é — L e lo t n u m é r o 1 0 - 2 4 . 
T o u s l e s l o t s o u p a r t i e s d e l o t s c i - h a u t m e n t i o n n é s 

p a r l e s n u m é r o s d ' o r d r e 18 à 6 4 i n c l u s i v e m e n t , f o n t 
p a r t i e d u r a n g 9, a u c a d a s t r e officiel du c a n t o n S i g n a l . 

Tous les immeubles ci-dessus décrits seront 
vendus avec bâtisses dessus construites, circons­
tances e t dépendances, s'il y en a, à moins qu ' au ­
t rement spécifié dans la désignation. 

Le prix d'adjudication sera payable immédia­
t ement e t la ven te sera en outre sujette au droit 
de retrai t et aux réserves prévues à la loi de la 
Commission municipale. 

De plus tous les immeubles ci-dessus décrits 
seront vendus sujets aux servitudes actives e t 
passives les affectant, suivant ti tres enregistrés et 
sujets principalement aux droits de baignage e t 
servitudes appur tenan t à Saguenay Power Co. 
ou autres . 

Donné à St-Joseph-d'Alma, ce 29 décembre 
1941. 

Le secrétaire-trésorier, 
1 7 — 1 - 2 - 0 J . -L . -ROMÉO J O B I N . 

5 1 . A d é l a r d T r e m b l a y — L o t n u m b e r 1 8 a - M 2 . 
5 2 . D a m e R o b e r t W i l l e o e k a — L o t s n u m l i e r a 1 8 a - 4 7 

a n d 1 8 a - 4 8 . 
5 3 . A n d r é B o u c h a r d — A l o t of l a n d m e a s u r i n g o n t h e 

n o r t h 104 feet , o n t h e e a a t 124 f ee t , on t h e a o u t h 90 f e e t 
a n d o n the w e s t 132 feet , b e i n g l o t n u m b e r 14c-3 . 

5 4 . A n d r é B o u c h a r d - -A s m a l l p a r t of t h a t lot o f 
land f o r m i n g part of lo t n u m b e r 14a, m e a s u r i n g a b o u t 
15 feet i n w i d t h , f r o m n o r t h to s o u t h , b y about 90 f e e t 
in l e n g t h , f rom w e s t to e a s t , a n d b o u n d e d o n t h e n o r t h 
b y l o t number 14c -3 , by t h e l a n d of M e d e r i c H a r v e y o r 
r e p r e s e n t a t i v e s , o n t h e e a a t b y t h e l a n d o f D a m e A l p . 
R e n a u d , a n d o n t h e w e a t b y t h e l a n d of t h e r e p r e a e n t -
a t i v e s of A n i c e t B o u c h a r d ( n o w D a m e L a u r e t t e H a r v e y -
M a l t a i a a n d r e p r e s e n t a t i v e s ) t h e w h o l e w i t h t h e i iervi-
t u d e s of r ight of w a y a n d o t h e r s a f f e c t i n g t h e s a i d lot 
of l a n d , a m o n g s t o t h e r s , a c c o r d i n g to n o t i c e of Bale 
c o n s e n t e d b y D a m e L a u r e t t e H a r v e y to A l p h è g e a n d 
V i l m o n d H a r v e y , r e c e i v e d b y N o t a r y J . A . G i n g r a s , 
N . P . o n J u n e 19th , 1928 , r e g i s t e r e d u n d e r n u m b e r 
2 S . 0 6 2 . 

5 5 . L é o n t i n e C l a v e a u — w i f e of J o s e p h C ô t é " P i e r r e " 
•—A l o t of l a n d f o r m i n g p a r t of l o t n u m b e r 12. m e a s u r ­
i n g 5 0 f e e t i n f r o n t b y 100 fee t i n d e p t h , b o u n d e d o n t h e 
s o u t h b y t h e front road or " d u S a c r é - C œ u r " s t r e e t , o n 
t h e w e s t b y t h e l a n d of t h e r e p r e s e n t a t i v e s o f J o h n n y 
B o u l a n g e r , a n d o n t h e n o r t h b y t h e r e s i d u e o f t h e lot 
of w h i c h i t f o r m s p a r t , s a m e b e l o n g i n g t o J o h n n y 
H a r v e y . 

5 6 . A d r i e n L a v o i e — A l o t o f l a n d f o r m i n g p a r t o f l o t 
n u m b e r 156, m e a s u r i n g 100 f e e t from n o r t h t o s o u t h , 
b y 5 0 fee t f r o m w e s t t o e a s t , b o u n d e d o n t h e n o r t h b y 
L a v o i e s t r e e t , o n t h e s o u t h b y the l a n d o f A l p h o n s e 
B h e r e u r , o n t h e e a s t b y t h e l a n d of t h e r e p r e s e n t a t i v e s 
o f A d é l a r d D u f o u r a n d o n t h e w e s t b y t h a t o f the 
r e p r e s e n t a t i v e s of E m i l e T r e m b l a y . 

5 7 . B é a t r i c e D e s g a g n é , w i f e of H e n r i S i m a r d — A lot 
o f l a n d f o r m i n g p a r t of l o t n u m b e r 12, m e a s u r i n g 3 7 } ^ 
f e e t i n front b y 1 0 0 f e e t i n d e p t h , b o u n d e d o n t h e s o u t h 
b y t h e p u b l i c road , ( S a c r é - C a ' u r s t r e e t ) , o n t h e n o r t h 
b y t h e reaiduo of t h e l o t o f w h i c h i t forma p a r t , a n d 
b e l o n g i n g t o J o h n n y H a r v e y , o n t h e w e s t b y t h e l a n d 
of t h e r e p r e s e n t a t i v e s of J o h n n y B o u l a n g e r a n d o n the 
east b y t h a t of J o s e p h S i m a r d o r r e p r e s e n t a t i v e s . 

5 8 . E v a Q u a y , w i f e of All>ert T r e m b l a y — A l o t o f 
l a n d m e a s u r i n g a b o u t 6 0 f e e t in w i d t h b y t h e d e p t h 
of t h e l o t s of w h i c h i t f o r m s p a r t a n d c o m p r i s i n g : 
a ) T h e e x a c t e a s t h a l f of l e t n u m b e r 1 4 a - 5 6 . 6) A s tr ip of 
l a n d , m e a s u r i n g a b o u t 10 f e e t in w i d t h , f r o m w e s t t o 
e a s t , b y al>out 100 f e e t in d e p t h , or b y t h e d e p t h o f t h e 
l o t o f w h i c h i t f o r m s par t , s a i d s t r i p of l a n d f o r m i n g 
p a r t of l o t n u m b e r 1 4 a - 5 7 , the w e s t ha l l t h e r e o f and ia 
b o u n d e d a s f o l l o w s : o n t h e n o r t h b y t h e 8 t r e e t 1 4 a - 5 2 , 
S c o t t s t r e e t , o n t h e s o u t h b y l o t n u m b e r 1 4 a - 6 6 , o n t h e 
w e s t b y l o t n u m b e r 1 l a - 5 0 or, a g a i n , b y t h e l o t of l a n d 
d e s c r i b e d i n p a r a g r a p h e a) a n d o n the e a s t b y t h e r e s i d u e 
of t h e l o t o f w h i c h i t f o r m s p a r t . 

5 9 . T h o m a s A l l a r d — A l o t of l a n d o r e m p l a c e m e n t 
s i t u a t e o n S c o t t s t r e e t , c o m p r i s i n g : a) L o t n u m b e r 
130-171: 6) A p a r c e l of i a n d o f t r i a n g u l a r figure f o r m ­
i n g p a r t of l o t n u m b e r 1 4 a - 6 1 , b o u n d e d o n t h e s o u t h 
b y l o t n u m b e r 1 4 a - 6 2 , o n t h e w e s t b y t h e r e s i d u e of 
l o t n u m b e r 1 4 a - 0 1 , o n the e a s t b y l o t n u m b e r 1 3 0 - 1 7 1 , 
a s s a i d p a r c e l of l a n d w a s a c q u i r e d b y L i o n e l D o l l a r d , 
a n d M é d é r i c H a r v e y , b y d e e d r e c e i v e d b y N o t a r y 
J . A . G i n g r a s , o n t h e 8 t h of F e b r u a r y 1 9 2 7 , a n d d u l y 
r e g i s t e r e d . 

6 0 . S t a n i s l a s H a r v e y — L o t n u m b e r 1 5 a - 8 . 
6 1 . V i c t o r T r e m b l a y — L o t n u m b e r 1 2 - 6 3 . 
6 2 . L a u r e n t B o i v i n — L o t n u m b e r 1 3 a - 8 7 . 
6 3 . G e o . F o r t i n ' M é d o r " — L o t s 13O-108, 1 3 0 - 1 0 9 

a n d 1 3 a - 1 1 0 . 
6 4 . E t i e n n e C ô t é — L o t n u m b e r 1 6 - 2 4 . 
A l l t h e a b o v e m e n t i o n e d l o t s or p a r t s of l o t s , i n 

n u m e r i c a l o r d e r 18 t o 64 i n c l u s i v e l y , f o r m p a r t of R a n g e 
9, o n the official c a d a s t r e lor t h e T o w n s h i p of S i g n a i . 

All the immovables hereinabove described 
will be sold with buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies, if any, unless 
otherwise specified in the designation. 

The adjudication price will be payable imme­
diately and the stile will be made , moreover, sub­
ject to right of redemption and to the reserves 
provided by the Quebec Municipal Act . 

Moreover, all the immovables hereinabove 
described, will be sold subject to the active and 
passive servitudes affecting the same, according 
to registered titles, and especially subject t o the 
flooding rights and servitudes belonging to 
Saguenay Power Co. or others. 

Given a t St-Joseph d 'Alma, this 29th of D e ­
cember, 1941. 

J . L. R O M É O J O B I N , 
17—1-2 Secretary Treasurer. 
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